EYHEATRE CLASSIQUE

ARMINIUS

ou LES FRERES ENNEMIS
TRAGEDIE

SCUDERY, Georges de
1644

Publié par Gwénola, Ernest et Paul Fievre, Septembre 2015

S1-



EYHEATRE CLASSIQUE




EYHEATRE CLASSIQUE

ARMINIUS

ou LES FRERES ENNEMIS
TRAGEDIE

Georges de Scudery

M.DC. XLIV




ACTEURS

ARMINIUS.
AGRIPPINE.
SEGESTE.
HERCINIE.

GERMANICUS.

CECINA.
SEGIMIRE.
EMILE.
FLAVIAN.
Soldats.

EYHEATRE CLASSIQUE

[Lelieu del'action n'est pas mentionne.]




10

15

20

25

30

HEATRE CLASSIQUE

ACTE |

SCENE |I.

Cecina, troupe de soldats romains.

CECINA.

Que chague | égion sans désordre et sans bruit,
Aille suivre al'instant le chef qui la conduit,
Que chacun dans son rang, observe le silence,
Qu'aucun ne sabandonne, ala moindre insolence ;
Germanicus le veut ; et puisqu'il I'apromis,
Qu'on traite Arminius comme un de nos amis.
Cependant Corbulon, avec seize cohortes,
Allez garder le camp, et m'en ouvrir les portes,
Et que chacun enfin, se tienne a son devair,

A I'abord de celui que je vaisrecevoir.

Dans le milieu des rangs, laissez un intervalle,
Et de juste grandeur, et de distance égale,

Par ou puisse passer ce prince qu'on attend,
Quelgu'un vient, avancez !

SCENE II.

AGRIPPINE.

Oui, mon coeur vous entend.
Mais ne me contez point vos derniéres disgraces,
Suivons plutét vos maux en leurs premieres traces,
Car je n'ignore pas que Flavian jaloux,
Afin de se venger, se jeta parmi nous;;
Que votre pére encor pour soulager ses peines,
Vint suivre les destins et les armes romaines ;
Et qu'apres, I'un et I'autre, assistés des romains,
Surprirent un chateau, qui vous mit en leurs mains,
Pendant qu'’Arminius par un destin contraire,
Etait loin de Segeste, ainsi que de son fréere.
Maisj'ignore d'ou vient ce grand et nouveau mal,
Qui donne a votre époux, un frere pour rival.
Si des malheurs passés, la funeste mémoire,
Permet a votre esprit d'en retracer I'histoire,
Faites que je lasache, afin de m'obliger ;
Et je plaindrai vos maux, pour vous en soulager.
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HERCINIE.

Dans ce triste récit, quelque mal qui m'arrive,
C'est amoi d'obéir, puisque je suis captive,

Je dois|'obéissance et lavais signaler ;
Aumoinssi ladouleur me permet de parler.

Le grand Arminius, ce vrai foudre de guerre,
Dont le nom glorieux est par toute laterre ;
Cegrand et ferme appuli, de tant de régions;;
Cevainqueur de Varus, et de seslégions;;

Ce héros en qui seul la Germanie espéere ;

Obtint par un des siens, de Segeste mon pére,
Que je serais safemme, et que pour sunir mieux,
Nous le serions ensemble, et par lamain des dieux.
A guelque temps de |3, ce grand et brave prince
Fit venir Flavian dedans notre province,

Afin que par lesmainsd'un frere si chéri,

Je me pusse trouver en celles d'un mari ;

Voici le point fatal, marqué pour madisgrace ;
Lejour qu'il arriva, j'étais seule alachasse;

Il me vit, et son coeur qui suit la nouveaute,

Crut voir en mon visage, une ombre de beauté ;

Il levait, il I'observe, Il lui plait, il I'admire ;

Ce coeur brise al'instant, les fers de Segimire ;
(Car j'ai suqu'il aimait, et qu'il était aime ;)

Et sans considérer qu'il en serait blamé;

Et sans considérer qu'il trahissait un frére,

Son artifice ordonne, a ses gens de setaire:
Ainsi loin de passer pour un ambassadeur,

Il parle de son frére, avec tant de froideur,

Que Segeste abusgé, veut en savoir lacause ;

La, commeil est adroit, il invente, il impose ;

[l dit quArminius n'a point d'affection,

Et qu'il n'a pour objet, que son ambition.

Que sans considérer I'amour ni les personnes,
Ses yeux ne sont ouverts qu'al'éclat des couronnes;;
Qu'il nefait cet hymen, qu'afin de sélever ;
Qu'on doit craindre et prevoir, ce qui peut arriver ;
Qu'ayant dit son avis avec trop de franchise,

De cette ambitieuse, et hautaine entreprise,

Il sétait vu contraint d'abandonner la cour,

Et de perdre son rang, pour conserver lejour.

AGRIPPINE.
Que ce prince eut d'adresse, en ce mauvais office!

HERCINIE.

Aussi fut-on surpris par un tel artifice;
este qui le crut, Senflamma de courroux ;
Il jura que safille aurait un autre €poux ;
Il jura que jamais toute la Germanie,
Ne pourrait I'obliger a donner Hercinie
A cet ambitieux dont elle était le prix,
Et qui joignait ainsi I'artifice au mépris.
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AGRIPPINE.
Quels furent vos pensers dedans cette aventure ?

HERCINIE.

80  Telsquelessouhaitait cette adroite imposture ;
Le dépit Sempara de mon coeur offensé,
Et tout lui réussit comme elle avait pense.
En suite Flavian parle, poursuit, espere ;
Me rend mille devoirs, en rend mille a mon pére;
85  Et commeil est aimable, autant que hasardeux,
Il décoit I'un et |'autre, et nous gagne tous deux.
Enfin on lui promet, que dis-je, on lui présente,
Et le sceptre, et le coeur, et I'état, et I'amante.

AGRIPPINE.

O ciel, Arminius ne fut point averti,
9  D'unorageimprévu quil aurait diverti ?

HERCINIE.

Pardonnez-moi madame, et ce prince invincible
Par ses ambassadeurs parut assez sensible
A des malheurs si grands, et si peu redoutés,
Mais ces amb eurs furent mal écoutés;

95 |lsprirent vainement une peine infinie,
Et se virent chassés avec ignominie.

AGRIPPINE.
Quefit Arminius, éant s maltraité ?

HERCINIE.

Cequi lui conseillasagénérosité ;

Il arme, il vient anous, il attaque, il emporte ;
100 Tout parait faible alors, contre une main s forte ;

Il passe comme un foudre, aqui tout ferait jour ;

Il suit en triomphant, lafortune et I'amour ;

En un mot il m'enléve, en laméme journée,

Ou devait sachever cet injuste hyméneée.

AGRIPPINE.

105 Cerecit (peut sen faut) me donne de la peur :
Mais enfin vous aimiez cet aimable trompeur ?

HERCINIE.
Ha, madame, il est vrai !

AGRIPPINE.

_ Que pates-vous donc faire,
Et comment le quitter, pour épouser son frére ?
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HERCINIE.

Jécoutai le devair, j'écoutai laraison ;
110  Jappris en méme jour, sa double trahison ;
Je su gqu'en me trompant, il m'avait outragee ;
Je su que sa parole, était trop engagée ;
Qu'une autre avait lafoi, qu'il me voulait donner,
Et gu'il ne me suivait, que pour |'abandonner.
115 Lorsun juste dépit, sempara de mon ame,
Lefeu delacolére, en chassal'autre flamme:
Et I'invincible héros qui causait mon effroi,
me fit ressouvenir qu'll avait eu mafoi.
Et puis grande princesse, unefille enlevée,
120 Ne peut que par I'hymen voir sagloire sauveée :
Ainsi pour la sauver, j'acceptai cet époux,
Le plus grand des mortels hors |'empereur et vous.
Maisil eut al'instant des nouvelles certaines,
Du merveilleux progres de vos armes hautaines,
125 |l sut que versl'Albis, plus d'un palais brilait,
Et qu'au dega du Rhin, plus d'une aigl e volait.
Lors, quoique ce grand coeur eut del'idolétrie,
Il voulut me quitter, plutdt que sa patrie;
Il n'eut aucune peine, a suivre son devoir ;
130 |l preféeral’honneur, au plaisir de mevoir ;
En un mot il partit : mais vous savez le reste,
Souffrez donc que j'acheve, un discours si funeste
Et que par la pitié de mon affllctlon
Je tache d'obtenir votre protection.

AGRIPPINE.

135  Elle vous est acquise, et je vous la destine,
Car lavertu peut tout, sur I'esprit d'Agripine :
Par elle seulement, les grands coeurs sont vaincus,
Elle donc seulement, vaincra Germanicus.
Mémeil semble aujourd'hui que le sort se prépare,
140 A tirer de nosfers, unevertu s rare.

HERCINIE.
Quelgues moyens de paix, vous sont-ils proposés ?

AGRIPPINE.

Vous savez que I'on voit nos deux camps OppPosEs,
Visruge: Visrugie ou Weser. Fleuve ‘ Et qu'aux bords du Visurge, et I'une et ['autre armée,
de Germante. Fait paraitre |'ardeur dont €lle est animée.
145 Or sur le point fatal, que les soldats romains,
Allaient traverser I'eau pour en venir aux mains,
Le grand Arminius, parait sur l'autre rive,
Maistel, qu'a son abord, plus d'une &me est craintive :
Son acier flamboyant, imprime de I'horreur ;
150  Son panache ondoyant donne de laterreur ;
Et lanoble fierté qu'il asur le visage,
Delavoix et des mains, leur interdit I'u
Cet objet merveilleux, attache leurs regards;
Chacun le considere, et chacun le croit Mars.
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HERCINIE.
Ha, je lereconnais, sage et grande Agripine !

AGRIPPINE.
La, ce Mars sappuyant sur une javeline,
Romains (dit-il fort haut, et d'un ton fort charmant ;)
Combattez I'ennemi, mais écoutez |'amant.
Dites avotre chef, qu'il m'accorde la gréce
De me voir en son camp, de souffrir quej'y passe:
Jiral sur saparole, et jen'y craindrai rien ;
Jugeant de lui par mol, qui suis homme de bien.
Germanicus dont I'dame, est de bonté pourvue,
Afin del'obliger, souffre cette entrevue ;
Il lui donne en otage, Aprone avec Acer,
Et commande aux soldats qu'on le laisse passer.

HERCINIE.
Quoi, madame il viendrait !

AGRIPPINE.
N'en faites aucun doute.

HERCINIE.

Si lavertu vous plait, si votre ame |'écoute,

(Comme sans un grand crime, on n'en saurait douter)
Protégez-la, Madame, et daignez |'assister :

Ainsi Germanicus puisse étre heureux en guerre,

Et I'Allemagne hors, vaincre toute laterre.

AGRIPPINE.

Oui, je vous le promets, et vous le promettant,
Espérez d'Agripine, un service important,
Je ne rejette point une priere juste.

HERCINIE.
Ciel, fais que I'univers puisse étre au sang d'Auguste
Et sil est arrété que nous soyons vaincus,
Que ce ne soit au moins que par Germanicus.

AGRIPPINE.

Levoilaqui paréit, mais Segeste en colere,
Choquerait un dessein qu'il vaut mieux qu'on differe.
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SCENE I11.

SEGESTE.
Seigneur, Arminius quitte ses régiments,
Et sengage deja dans nos retranchements,
V oulez-vous que mon bras en délivre I'empire ?

GERMANICUS.

Vous deviez I'avoir fait, au lieu de me le dire.
Quedis-je! Par safin cette guerre et fini,

Mais s vous l'aviez fait, on vous aurait puni.

Non non, nous combattons, et sans fraude, et sans haine,
Et I'honneur est I'objet de la vertu romaine.

L'univers est le prix de nos fameux combats,

Mais I'univers sans lui, ne nous satisfait pas :

L es |&ches seulement dérobent lavictoire,

Et vaincre sans péril, serait vaincre sans gloire.

SEGESTE.

Il est bien malaisé que le victorieux

Aprés qu'il avaincu n'ait un sort glorieux.

Il n'importe comment tombent nos adversaires ;

Il est comme des maux, des crimes nécessaires :

Et quand nous obtenons le bien qu'on nous promet,
On doit récompenser le bras qui [es commet.

GERMANICUS.

Rome ne suit jamais de si |aches maximes;;
Loin de récompenser, elle punit les crimes;;

Et lorsgu'on entreprend ce qui n'est pas permis,
Elle protégerait jusqu'a ses ennemis.

SEGESTE.
Ces austéres vertus sont au dessus de I'homme :

GERMANICUS.

Mais apprenez que rien n'est au dessus de Rome :
Elle court alagloire, elle court aux hasards,
Maislagloire sans tache, est I'objet des Césars.

SEGESTE.

Mais lahaine est permise, et la vengeance est juste ;
Entendez, entendez, lavoix du grand Auguste ;

[l criait autrefois, Varus rends mes soldats ;

Il se plaint maintenant qu'on ne les venge pas.

GERMANICUS.

Ha, j'entends cette voix, qui des bords du Cocite,
Eclate dans mon coeur, et qui le sollicite;
Je vois ces champs affreux, ou nous sont apparus
L es funestes débris, des troupes de Varus.

-10-
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215 Lesbois de Teutobourg, soffrent amamémoire ; Teutobourg: ou Tetberg. Fort ce
Jy vois ce général, dépouillé de sagloire ; Rhénenie Westphalie au suc-ouest de
Je le vois savancer, d'un pasfaible et tremblant ; Hanovre.

Il sort de ce marais, triste, pae, et sanglant ;
Jevais, je vois encor, ces marques de victoire,

220  Dont I'ennemi superbe, éternisasagloire;

Ces armees, ces boucliers, ces piques, et ces dards,
Elevés en trophée, et consacrés a Mars.

Jy vois|'aigle romaine, (6 funeste pensée! )
Marquer honteusement, notre perte passée ;

225  Jelavois suspendue, elle soffre ames sens;

Je vois ces lieux maudits, couverts d'os blanchissants;
Je vois de notre camp les pitoyables restes ;

Je vois mille malheurs, et mille objets funestes;

Je vois encor debout |es tragiques autels,

230  Ou tombaient nos soldats, frappez de coups mortels;;
Je vois qu'il faut punir I'audace du barbare ;
Jelevois, jeleveux, et mon bras sy prépare ;

Mais bien que notre mal, soit sans comparaison,
Je ne puisle guérir, par une trahison.

SEGESTE.
235 Qlefaible scrupule!

GERMANICUS.
O qu'il est raisonnable!
Et qu'en parlant ainsi, vous étes condamnable!
Segeste, écoutez moins votre aveugle fureur ;
Songez que vous parlez devant votre empereur ;
Et que I'on eut pu voir, un si juste scrupule,
240  Dansle coeur d'Alexandre, et dans celui d'Hercule.

SEGESTE.
comment, vous souffrirez qu'un traitre vienneici !

GERMANICUS.
Peu de gens apres vous, I'appelleront ainsi.

SEGESTE.
Mais c'est votre adversaire.

GERMANICUS.

Et de plus, un grand homme,
Sil oserésister al'empire de Rome.

SEGESTE.
245 On levoit presgue seul se remettre en vos mains.

GERMANICUS.
Il aplus qu'une armée, en lafoi desromains.

SEGESTE.
Un exces de bonté, vous rend digne de blame :

-11-
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GERMANICUS.
Un exces de colere, a déréglé votre ame.

SEGESTE.
Mais songez que Varus le doit faire hair :

GERMANICUS.

250  Varusseravengg, maisvenge sanstrahir ;
Jeneternirai point lagloire de I'empire,
Ne m'en parlez jamais;

SEGESTE.
Et bien, jemeretire.

SCENE V.

ARMINIUS.
Je sais que |'univers, invincible empereur,
En me sachant ici, m'accuserad'erreur ;
255  Mais cette erreur est belle, et j'ose me promettre,
Qu'Amour I'excusera, lui qui lafait commettre.
Je viens dans votre camp, 'irais dans les enfers,
Pour retirer mon coeur et mafemme desfers:
Et puis, votre vertu que tout le monde estime,
260 Autorise mafaute, et larend légitime.
Je suis dans votre camp, comme en mes pavillons ;
Jy suis plus sirement, qu'entre nos bataillons ;
Vous donnez une foi sans fraude et sans contrainte ;
Et mon coeur laregoit sans faiblesse et sans crainte.
265  Nous sommes gens d’honneur, aussi bien qu'ennemis;
Nous ne ferons jamais, ce qui n'est point permis;
Les armes ala main, nous savons nous defendre,
Mais nous ne les prenons, que lors qui les faut prendre :
Combattant pour lagloire, et pour la nation,
270 Nous combattons sans fraude, et sans aversion.
Je viens donc sur lafoi que vous m'avez donnée,
Dire que de vous seul, dépend ma destinée.
Faites comme | es dieux, mon bon ou mauvais sort ;
Accordez-moi lavie, ou donnez-moi la mort.
275  Que s votre bonté veut paraitreinfinie,
Rompez en mafaveur, les chaines d'Hercinie.
Prenez tous mes trésors, pour ce rare trésor ;
Changez utilement, ses fers avec cet or ;
Mais comme des grands coeurs, la gloire est |e partage,
280  Cetteillustre rancon vous plaira davantage.
Ces aigles que mamain, ou plutdt mon bonheur,
Me fit jadis gagner avec assez d'honneur ;
Ces aigles que Varus perdit avec lavie,
Seront si vous voulez, le prix de mon envie:
285 Mamain les emporta, mamain vous lesremet ;
Enfin je suisavous, si I'nonneur e permet.

-12 -
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GERMANICUS.

Généreux ennemi que |'univers renomme,
c'est par la seulement que I'on peut vaincre Rome ;
Cen'est gu'en lui cédant, gu'on la peut surmonter ;

290 || faut étre dompté, quand on la veut dompter ;

Car pour rendre saforce, ou sagloire immortelle,
Elle abat qui résiste, et soutient qui chancelle;
Ainsi tout |'univers, verra Germanicus,

Si I'honneur le permet, au rang de vos vaincus.

295  Mais comme cette affaire, est de haute importance,
Et que vos ennemis sont dans notre alliance,
Souffrez sans me hair, et sans vous offenser,
Que je prenne aujourd'hui, le loisir d'y penser.
Vous pouvez cependant, vous tenir aussi libre,

300 Ques noslégions, éaient aux bordsdu Tibre:
Entrez dans cette tente, et vous'y reposez
Pendant qu'on résoudra, ce que vVOusS proposez :
Oui, pour vous notre camp est un lieu d'assurance :

ARMINIUS.

La crainte a ce qu'on dit, suit toujours I'espérance,
305  Mais sachant vos vertus, je n'en douterai pas,
Et je ne vous craindrai, gu'au milieu des combats.

GERMANICUS.
Varus nous apprend bien que c'est vous qu'on doit craindre ;

ARMINIUS.
L'amour vous apprendra, que c'est moi qu'on doit plaindre.

-13-
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ACTE I

SCENE I.
Segimire, Emile.

SEGIMIRE.

Ne m'importune point de discours superflus,
L'espérance est un bien, ou je ne prétends plus.
Ma débile raison, en vain est soutenue,

Je veux, je veux mourir, en esclave inconnue,

Et cacher sous lesfers, et dans notre prison,

La honte qui me vient de cette trahison.

L'ennemi qui me prit, en prenant une ville,
M'obligea plus que toi, sage et cruelle Emile ;

Par un sort inconnu, mes malheurs sont couverts,
Et tu veux les montrer aux yeux de l'univers.
Songe que ma douleur est dgatrop amere;;

Et songe que je suisfille d'Inguiomere ;

Songe que Segimire, est sansféicité;

Songe que Flavian est sans fidélité ;

Et qu'ains dans I'exces de mes cruelles peines,

Un trépas désiré, vaudrait mieux que mes chaines;
Si bien qu'en I'attendant, comme un dernier secours,
Dans un sort plus obscur, laisse couler mesjours.
Tu sais que cet ingrat m'est toujours plus contraire ;
Tu saisgqu'il m'abandonne, et qu'il trahit son frere ;
Tusaisqu'il areprisl'objet de ses désirs;

Et tu veux que je vive, apres ces déplaisirs!

Ha, je nele saurais! Ma perte est resolue,

Et le destin la veut de puissance absolue ;

Ne t'oppose donc plus a cet arrét des cieux,

Et pense que le sort, fait céder jusqu'aux dieux.
Obéissons Emile, apres cette injustice,

A lanécessité, qui veut que je périsse;
Contentons Flavian, contentons nousici ;

Il veut que je me perde, et jele veux auss ;

Il veut que mon trépas, assure sa conquéte ;

Il veut que je me perde, et |'y suis toute préte ;

Il veut m'abandonner, et je lui rends son coeur ;

[l parait rigoureux, j'approuve sarigueur ;

Il veut aimer ailleurs, et j'y consens, qu'il aime,

Il veut mon mal plus grand, et mon mal est extréme ;
Il veut que jele quitte, et je quitte ses pas;

Bref, il veut que je meure, et je cours au trépas.

-14-
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EMILE.

Ne prenez point encor cette funeste voie;
Puisqu'il est dans le camp, souffrez que jelevois;
Madame, au nom des dieux, accordez-moi ce bien ;
350  Suspendez vos projets, ne déterminez rien ;
Peut-€tre que I'ingrat changera de pensée ;
Il connait a quel point vous étes offensée ;
Il connait que son crime, est sans comparaison ;
Et son coeur en secret, blame sa trahison.
355  Souffrez donc que le mien vous rende ce service ;
Qui laisse lavertu, peut bien quitter levice;
Sil sait que vous vivez, saflammerevivra;
Montrons-lui son devoir, pour voir Sil le suivra.

SEGIMIRE.
Ha, ne m'abuse point d'une vaine espérance !
360 Elle est sans fondement, comme sans apparence ;
Veux-tu changer le sort, et les décrets des cieux,
Et crois tu que tavoix, puisse plus que mes yeux ?
Non, non, c'est me flatter dans ma triste aventure ;
L'ingrat a méprisé I'amour et lanature ;
365 Il atrahi sonfrére, il mamanqué defoi ;
Juge apres ces erreurs, ce qu'il fera pour toi.
Cede, céde plutét au destin qui me brave;
Emile, ne sois plus|'esclave d'une esclave ;
Ne prends aucune part, aux maux que j'ai souffert,
370 Et songe que le sort vient de rompre tesfers.

EMILE.
Ha, ce penser m'afflige, et ce discours m'offense !

SEGIMIRE.
Non, non, ne me suis plus, mon malheur t'en dispense.

EMILE.
Je vous suivrai partout, et jusques au tombeau :

SEGIMIRE.
Cedessain est injuste,

EMILE.
Et jele trouve beau.

SEGIMIRE.
375 O généreuse esclave!

EMILE.

O princesse adorable!
Si jamais ce grand coeur me parut favorable,
Souffrez que Flavian puisse apprendre aujourd'hui
Qu'il dait vivre pour vous, Si vous mourez pour lui ;
Souffrez quej'allle voir cet esprit infidele.

-15-
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SEGIMIRE.

Enfin il faut céder al'ardeur de ton zéle:

Va, puisque tu le veux, faire un dernier effort,
Maisje n'‘espérerien del'ingrat ni du sort.
Justeciel, jelevois! Mais attendons qu'Emile

Ait pris au lieu de nous, une peineinutile ;

Pour ne pas gjouter la honte a nos malheurs,
Rentrons dans cette tente, et cachons nos douleurs.

SCENE II.

Flavian, Hercinie.

FLAVIAN.

Ne vous offensez point si je romps le silence,
Puisgue I'on voit mavie, et mamort en balance :
Voici, voici lejour, propice ou rigoureux,

Qui rendra mon esprit content ou malheureux.
Voici lejour fatal, ou labelle Hercinie

Vame combler de gloire, ou de peineinfinie;

Va suivre mes destins, ou les abandonner ;

Vame couvrir de honte, ou me va couronner.
Hélas, si vous voyez dans cette incertitude,

ce que souffre mon coeur en son inquiétude,

Et quel est le supplice, ou lacrainte I'amis,
L'espoir serait un bien qui lui serait permis.

Mais puisgque la nature, y met un grand obstacle ;
Puisgue pour voir ce coeur, il faudrait un miracle;
Et qu'il faudrait encor, (vous qui le gouvernez,)

Y porter les regards que vous en détournez ;
Trouvez bon que ce coeur plein de zéle et de flamme,
Se serve de mavoix, pour exciter votre ame ;
Souffrez que Flavian fasse agir cette voix,

Pour vous représenter ce qu'il fut autrefois.

Hélas, sil vous souvient de |'état de sa gloire;

Si vous en conservez |'image en lamémoire ;
Pourrez-vous consentir (quoiqu'il puisse arriver)
A l'injuste dessein qui I'en pourrait priver ?

Enfin triompherai-je, en cette illustre guerre ?
Relevez, relevez, ces astres de laterre,

Ces astres que mon coeur veut toujours adorer,

Et faites voir en eux, s je dois espérer.

Ha, je lesvois ces yeux pleins d'attraits et de charmes,
Mais jelesvois couverts de foudres et de larmes;;
Lacolere sy méle, avec ladouleur ;

Jy voisleur inconstance, et j'y vois mon malheur ;
Et sans que votre voix acheve madisgréce,

Vous avez dgjadit qu'un autre a pris ma place ;
Vous avez dgadit a cet infortuné,

QuU'Arminius I'emporte, et qu'il est condamné.
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HERCINIE.

Arminius I'emporte, il est vrai, jel'avoue

Mais si vous m'en blamez, tout I'univers m'en loue::
Jai suivi laraison, j'ai suivi le devoir,

A l'instant bienheureux qu'on me les afait voir ;
Et sans considérer ce que j'avais en I'ame,

De cette injuste amour, j'al fait cesser laflamme,
Jai surmonté mon coeur en cette occasion ;

Oui, oui, je le confesse, ama confusion ;

Jaimais un infidele, un trompeur, un parjure,

Qui ne pouvait m'aimer, sans me faire uneinjure;;
Et dont e coeur perfide, et que I'on doit blamer,
Non seulement m'aimait, mais me forgait d'aimer.
Oui, j'aimais ce coupable, et mon ame asservie,
N'eut fini son erreur, qu'en lafin de mavie,

Si pour me garantir, la clémence des cieux,

N'eut rompu le bandeau, qui m'offusquait les yeux.
Maislors que ce rayon, a mon ame éclairée,

Jai vu le précipice, et m'en suis retirée.

Jai connu votre crime, et mafacilité;

Jay vu latrahison, et 'infidélite ;

Jal vu que Segimire, était abandonnée ;

Jai vu...

FLAVIAN.
Quoi ?

HERCINIE.

Que son sort serait ma destinée ;
Jai vu que votre frere, était encor trahi,
Et que ce que j'aimais, devait étre hai.

FLAVIAN.

Hélas, je le confesse, 6 beauté que j'admire,

Quej'al trahi mon frére, ainsi que Segimire,

Mais songez pour finir cet injuste courroux,

Que ce coeur affligé, les atrahis pour vous.

Que me reproche-t-on, dedans cette aventure !

Ja combattu pour vous, I'amour et la nature.

L'un et I'autre en mon coeur, agissait puissamment,
Toutefois je vainquis, mais pour vous seulement.

Et vous me reprochez, (6 cruelle personne,)

Le crime glorieux, ou ce coeur Sabandonne !

Et vous me reprochez, une infidélité,

Dont vous fltes |a cause, et par votre beauté !

Mais si vous me blamez (souffrez que je le die))
Pourguoi m'imitez-vous en cette perfidie ?

Je quitte Segimire, et vous m'abandonnez,

Dieux, qui vous absoudra, si vous me condamnez ?
Ou sont tant de serments, adorable infidéle ?

Ou cette passion, qu'on nommait immortelle ?
Vous me deviez aimer, jusques dans le tombeau ;
Vous disiez que I'amour n'ajamais qu'un flambeau ;
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Qu'une seconde flamme, est un crime effroyable;
Et vous m'abandonnez, volage, impitoyable !

Et vous abandonnez, 6 douleurs! O transports !

A ce nouveau vainqueur, et |'esprit, et le corps!
Ha, ce penser metue, et réveille marage!

Mais ainsi qu'un nocher, puisgque j'ai fait naufrage,
Souffrez qu'ayant perdu des richesses sans prix,
Je t&che de sauver les restes du débris.

Je vous aime infidéle, aussi bien que constante ;
Jen'al pas tout mon bien, mais mon coeur sen contente ;
Et pourvu que le vétre, enfin revienne a moi,
Joublierai mes malheurs, et ce manque de foi.

HERCINIE.

Ha, n'attendrissez plus une ame infortunée,

Qui ne peut étre avous, puisgu'elle sest donnée !
Songez que votre frére, en est le possesseur,

Et ne me regardez que comme votre soeur.

De I'hymen qui nous joint, la chaine est éternelle,
Et lamoindre pitié, deviendrait criminelle.

Non, n'espérez de moi, ni repos ni bonheur ;

Si j'al beaucoup aimé, j'aime beaucoup I'honneur ;
Ne m'en parlez jamais, c'est ce que je demande,
Ou si vous le voulez, c'est ce que je commande.

FLAVIAN.
Cruel commandement, que tu m'es rigoureux !

HERCINIE.
Oui, cruel, il est vrai, maisjuste et généreux.

FLAVIAN.
Je n'y puis obéir, coeur de bronze et de glace::

HERCINIE.
Je ne puis le changer, quelque chose qu'on fasse.

FLAVIAN.
Hé, madame, écoutez ;

HERCINIE.

. Non, je n'écoute rien,
Vous seul avez détruit, et votre heur, et le mien.

FLAVIAN.
O cidl, contre mes pleurs, vous trouverez des armes !

HERCINIE.

Je ne les saurais voir atravers de mes larmes.
Adieu!
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FLAVIAN.

N ~ Mais votre sort est encor en mes mains,
Si je veux implorer le secours des romains.

HERCINIE.

Ces superbes vainqueurs gqu'accompagne la gloire,
Ne peuvent obtenir cette injuste victoire,

Non, non, aprés les maux gue mon ame a souffert,
Ils verront mon triomphe, au milieu de leursfers;;
Mais adieu !

SCENE 1.

FLAVIAN.

Malheureux quelle est ton espérance !
Celle de lafléchir est sans nulle apparence,
Elle n'a plus pour toi, ni douceur, ni pitié;
Loin d'avoir del'amour, elle est sans amitié ;
Cegrand et fier esprit, ne se veut jamais rendre :
Flavian, Flavian, quel conseil dois-tu prendre ?
Auras-tu fait en vain trois crimes odieux,
Comme en vainirrité, leshommes et les dieux ?
Auras tu vainement, a toi-méme contraire,
Si l&chement trahi, pays, maitresse, et frere ?
Non, non, puisque mon crime, est a ce dernier point,
Lebien que{"en prétends, ne me manguera point,
Dussé-je au lieu d'un crime, en faire plus de mille;;
Allonstrouver Segeste ; ha, bons dieux, c'est Emile!
Quel supplice nouveau, mefait elle sentir !
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SCENE |V.

Flavian, Emile.

FLAVIAN.

Hélas, quel bon démon a pu te garantir ?

Quoi, tu n'as point péri, dans ce commun naufrage ;
Et je dois ton salut, au destin qui m'outrage !
Tamalitresse est perdue, €t j'ignore son sort ;
Apprends-moi ses malheurs, et quelle fut samort.

EMILE.

Ha, seigneur, elle est morte, et morte dans votre ame;
Ses jours furent éteints, avec votre flamme ;

Par vous €lle vivait, par vous elle mourut ;

Et vous |'abandonnant, rien ne la secourut ;

Car parmi les malheurs, qui lavenaient poursuivre,
Vivant sans votre amour, €lle ne crut plus vivre.

FLAVIAN.
Hélas, que cette perte, est digne de pitié !

EMILE.
Mais faites-larevivre, avec votre amitié ;

FLAVIAN.
Elle est morte, elle est morte, aussi bien que magloire :

EMILE.
Elle est morte en effet, dedans votre mémoire.

FLAVIAN.
Ne renouvelle plus mes premiéres douleurs.

EMILE.

N'étes-vous point touché de ses derniers malheurs ?
Pour €elle, passez-vous de I'amour ala haine ?

FLAVIAN.
Je suis toujours captif, maisj'ai changé de chaine.

EMILE.
Son coeur qui fut captif, n'en ajamais changé :

FLAVIAN.
Par les douleurs du mien, il est assez vengé.

EMILE.
Maisvous aimez ailleurs ;
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FLAVIAN.
Maisj'aime par contrainte ;

EMILE.
540 Cessez delatrahir ;

FLAVIAN.
o A quoi sert cette plainte ?
Fais, s tu veux gqu’Amour ait ce premier flambeau,
Que Segimire vive, et sorte du tombeau.

SCENE V.

Segimire, Flavian.

SEGIMIRE.
Elle en sort inhumain ;

FLAVIAN.
O cid, quelle surprise!

SEGIMIRE.

Mais c'est pour y rentrer, si ton coeur la méprise.
545  Elle en sort inhumain, pour te faire sentir,
Non pas tes premiers feux, mais quelque repentir,
(Si toutefois ton ame, en peut étre capable,
Car jenel'ose croire, et te voistrop coupable.)
Non, je n'espererien, en I'état ou je suis;
550 Tafaute est sansreméde, ainsi que mes ennuis ;
jelis dedans ton coeur, je le vois ce volage,
Et n'y voisrien de bon, ni rien qui me soulage.
Tu ne saurais cacher ses mauvais sentiments,
Et le mien les découvre, en tous ses mouvements.
555  Envain ton artifice, afeint quelque tristesse,
Quoique bien concertée, elle apeu de justesse :
Et tes derniers discours piquants et rigoureux,
Font voir ton coeur perfide, et le mien malheureux.
Aussi je nete parle, ameingrate et |égere,
560 Dont I'humeur est changeante, et lafol mensongere,
Que parce que lamienne, en ce fatal moment,
N'a pas pU retenir ce premier mouvement.
Jai paru devant toi, mais c'est malgré moi-méme;;
Mais c'est... ha, de mon coeur I'imprudence est extréme !
565 Non, non, sans te contraindre, et sans plus discourir,
Vat'en, vat'en barbare, et me laisse mourir.

FLAVIAN.

Oui, la confusion m'éte de cette place,
Et mon front est couvert d'une sueur de glace :
Laforce m'abandonne, en ces funestes lieux ;
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Enfin ce criminel n'ose lever les yeux.

Il sait que votre plainte, est juste et |égitime ;

Il n‘ose voir son juge, et voit trop bien son crime;
Il voit un précipice, et ne peut I'éviter ;

I connait son erreur, et ne la peut quitter.

SEGIMIRE.
0 souverain desdieux !

FLAVIAN.

Samain est toute préte,
Obtenez-en lafoudre, et j'offrirai matéte.

SEGIMIRE.
[l part, et sarigueur est au supréme point !

FLAVIAN.
Servez-vous de ce fer, je ne partirai point.

SEGIMIRE.
Il prefére lamort, a cette infortunée !

FLAVIAN.
Tel est votre malheur, telle est ma destinée.

SEGIMIRE.
Il connait son erreur, et laquitteen celieu ;

FLAVIAN.

Je connais vos vertus, et je les quitte, aDieu ;
Maisjevaistravailler avotre delivrance.

SEGIMIRE.

Mais tu vas bien plutot augmenter ma souffrance ;
Non, non, ne me fais point ces inutiles biens,
Et ne romps point mes fers, ayant brisé lestiens.
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SCENE VI.
Segimire, Emile.

SEGIMIRE.
Et bien, tu vois Emile, ou le ciel m'aréduite ;
Quel fruit ai-je tiré de ta sage conduite ?
Jete l'avais bien dit, que tout cédait au sort,
Et que tout mon espoir consistait en ma mort.
Tu vois que cet ingrat, se mogue de mes larmes;;
Tes discours et les miens, sont de trop faibles armes;;
[l surmonte en fuyant, I'ennemi qui se plaint.

EMILE.
Il n'est pasinsensible, et puisqu'il fuit, il craint.
Suivez donc un dessein tel que je l'imagine;
Voyez Germanicus, visitez Agripine ;
Jai su par un soldat qui mel'adit aing,
QU Arminius lui-méme, est venu jusqu'ici
Offrir une rangon pour sa femme captive,
Otons-lade ceslieux, faisons qu'elle le suive ;
Car lors que Flavian ne la pourra plus vair,
Son coeur désenchanté connaitra son devoir :
Maistant qu'il laverra, son ame criminelle,
Aimerales beautés que chacun voit en elle.

SEGIMIRE.
Crois-tu que leromain larende a son époux ?

EMILE.

Oui, par I'invention que je congois pour Vous;;
Elle est grande et hardie, elle est grande.

SEGIMIRE.
. [l n'importe;
Et dans |le désespoir une ame est assez forte ;
Disce que c'est Emile, et jeletenterai.

EMILE.
Quelgu'un vient, avancons, et je vous le dirai.
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SCENE VI1I.

Germanicus, Cecina, Agripine.

GERMANICUS.
Oui, je dois regarder, quoi que je délibere,
Lagloire del'empire, et cellede Tibere;
Mais Cecinalamienne, est sensible a mon coeur.

CECINA.
Mais pour étre clément, il faut étre vainqueur.

AGRIPPINE.

Oui, pour oser prétendre, alagloire supréme,
Il faut étre vainqueur, mais vainqueur de soi-méme.

GERMANICUS.

Laforce et laclémence, également vertus,
Font qu'on peut obliger, ceux qu'on a combattus.

CECINA.

Maissi vous délivrez cette belle captive,
Qui suivravotre char ?

AGRIPPINE.
Quelagloirele suive.

CECINA.

L 'ornement du triomphe, ol nos voeux sont bornes,
Ne consiste seigneur, qu'a des rois enchainés.

GERMANICUS.
Mais|j'aspire plus haut, que lagloire ordinaire :

AGRIPPINE.

Et vous n'embrassez point un bien imaginaire.
Et puis cette princesse, a parler franchement,
Ne peut de votre char devenir |'ornement ;
Car quoi que Cecina puisse penser ou dire,
Elle est fille d'un prince, alié de I'empire.

CECINA.

Ainsi donc pour le moins, seigneur, vous oubliez,
L e respect que I'on doit, aux princes aliés:

Car s vous accordez cette grace funeste,

Que diraFlavian, et gue dira Segeste ?

L'un et I'autre offense, par un juste courroux,
Armeramille bras qui combattent pour vous.

Oui, vous verrez seigneur, les Cattes, les Tubantes,
Qui suivent maintenant vos armes triomphantes ;
Les Marses courageux, et les Sicambriens,
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Joindre pour Flavian, leursintéréts aux siens :

Vous verrez contre vous, Marcomanes, Bataves,
640  Noriques, Ubiens, peuples hardis et braves ;

Et tout ce que ce prince, en avait diverti,

Abandonner votre aigle, et suivre son parti ;

Contre tant d'ennemis, que peut votre vaillance ?

GERMANICUS.
Lesvaincre Cecina, c'est |la mon espérance.

AGRIPPINE.

645 Et par un grand trophée, enseigner aux Germains,
Quiil faudra que tout cede, aux armes des Romains.

CECINA.

Mais sup‘oosons seigneur, qu'apres de longues peines,
Ces peuples soient soumis, et soient chargés de chaines ;
Quand vous aurez fermé le temple de Janus,

650 Aurez-vous satisfait I'hnumeur de Segjanus ?
Quand vous aurez fini cette importune guerre,
Rome vous feravoir I'autre bout de laterre ;
Et pour cacher safraude, a votre jugement,
Nommera cet exil, un beau commandement.

655  Tibere d'autre part, dont I'humeur sombre et noire,
Ne souffre qu'aregret, I'éclat de votre gloire ;
Dont I'esprit défiant, vous estime et vous craint,
Ne feindra plus alors, st maintenant il feint :
Et sur un tel prétexte, et Pison, et Plancine,

660 Travailleront tous deux, au mal qu'on vous destine ;
Et veuille Jupiter, que Plancine et Pison,
Animez contre vous, n'usent point de poison.

AGRIPPINE.

Ces paroles grands dieux, en mon ame tracees,

Me font voir I'avenir, par les choses passees ;
665 Un rayon de clarté, m'illumine les sens;

Je perce lefutur, je vois ce que je sens.

Si Jamais votre coeur voulut m'étre propice,

Qui'il évite aujourd’hui cet affreux précipice:

Vous savez que le mien jamais ne sétonna,
670 Maiscest leciel qui parle, et non pas Cecina

Ne précipitons point nos fieres destinées ;

Prolongez mon bonheur, avec vos années ;

Enfin conservez-vous, enfin conservez-moi.

GERMANICUS.

Elle est ma souveraine, il faut suivre saloi :

675 Et bien que lafrayeur n'éoranle point mon ame,
Puisgue vous I'ordonnez, retenons cette dame :
Faisons, faisons mourir cette crainte en naissant ;
Je serai peu courtois, pour étre obéissant.

AGRIPPINE.

Ja promisde servir cette illustre princesse,
680 Maisle premier devoir, fait que tout autre cesse :
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Et puis que Flavian veut toujours |a garder,
Retenez |a seigneur, pour ne rien hasarder.

GERMANICUS.

Je remets a vos soins, comme a votre prudence,
Cette affaire épineuse, et de haute importance :
Voyez Arminius, et lui faites savoir,

Que j'écoute aregret, ce rigoureux devoir.
Toutefois Cecina, parlez a ce grand homme,

En des termes hardis, qui soient dignes de Rome;
Je ne vous prescris rien, connaissant votre esprit :

CECINA.

Seigneur, j'observeral ce que I'honneur prescrit.
Il sort de cette tente ;

GERMANICUS.

Evitons sarencontre ;
Je voistrop sadouleur, sans vouloir qu'il lamontre:
Venez m'accompagner jusgu'au retranchement,
Et vous viendrez apreés retrouver cet amant.

SCENE VII1.

ARMINIUS.
O que d'impatience, est jointe a mon attente !
O que d'incertitude, au dessein que je tente !
Et qu'il est difficile, en I'éat ou je suis,
D'adoucir par I'espoir, I'aigreur de mes ennuis !
Le sort et les romains, tous deux mes adversaires,
Sont maitres des trésors qui me sont nécessaires :
Et pour porter enfin mes mal heurs jusgu'au bout,
Le sort et les romains me refuseront tout.
Hélas, ce dernier bien, qui suit les misérables,
Qui soulage leur ame, en ses maux déplorables,
L 'espérance en un mot, m'abandonne aujourd'hui,
Voyant ma destinée, entre les mains d'autrui.
O toi qui fais mapeine, et qui te moque d'elle,
Ennemi trop barbare, et frere peu fidele,
Si tu pouvaislavoir en cette occasion,
Elle te donnerait de laconfusion ;
Et quand tu seraistigre, et quand tu serais souche,
Elle te toucherait, au point qu'elle me touche.
Mais hélas, quelqu'un vient.
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SCENE I X.

Cecina, Arminius.

CECINA.

Seigneur, Germanicus
Dont le nom fait trembler desrois qu'il avaincus,
715 Vous conjure par moi, (mais conjure sans feinte,)
De croire gu'au refus sa puissance est contrainte,
Et que hors'intérét des princes ses amis,
Vous seriez satisfait, si I'honneur I'eut permis.
Que c'est avec douleur, qu'il refuse avotre ame,
720 Lemerveilleux objet, qui fait naitre saflamme;
Que par votre mérite, il est sollicité ;
Mais qu'il faut que tout cede, ala nécessite.
Pour nos aigles seigneur, il m'ordonne de dire,
Qui'il croirat offenser lagloire de I'empire,
725 Si comme on les perdit au milieu des combats,
Il nelesy gagnait par I'effort de son bras:
Vous pouvez donc sortir de I'enceinte romaine,
Et j'attendrai votre ordre alatente prochaine.

SCENE X.

ARMINIUS.
Hajel'avais bien dit, que je n‘obtiendraisrien !

730  Peuple, fier et cruel, ennemi de mon bien ;

Peuple, fier et superbe, aqui les destinées,
Soumettent sans raison, des tétes couronnées ;
Peuple de qui I'orgueil, sans bornes et sans lois,
Fait marcher destyrans, sur latéte desrois.

735 Maiscid, j'ai mérité ladouleur qu'il me donne,
Puisque jusgu'a ses pieds, j'ai fait voir ma couronne ;
Puisgque |'ai pu prier avec humilité,

Celui dont mafaiblesse, enfle lavanité.
O belle, 6 généreuse, 6 divine Hercinie,
740 Qui souffre comme moi, sa dure tyrannie,
Apres avoir régné, (mais régné sur mon coeur,)
Quoi, tu suivrais le char d'un insolent vainqueur ?
Quoi, ces yeux qui faisaient mes plaisirs et mes peines,
Ne pourraient sabaisser, qu'ils ne vissent des chaines ?
745 Et pour dernier malheur, par un décret fatal ?
Tu suivrais leur triomphe, et suivrais mon rival !
Ha, non, non, ma valeur n'est pas encore morte ;
Elle vai nqluit Varus, sans qu'elle fat plusforte;
Et tes meilleurs soldats, cruel Germanicus,

750  Par €elle, furent mis au rang de mes vaincus.
Ouvrons, ouvrons mon bras, leurs |égions serrées ;
Faisons voir anos pieds, cent aigles atterrées ;

Du front de labatallle, allons au dernier rang ;
Que tout le camp romain, soit noyé dans son sang ;
755 Portons en chague lieu, d'un coeur impitoyable,
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L'effroyable désordre, et lamort effroyable;;
Quelaflamme et le fer, en partant de nos mains,
Extermine en ces lieux, jusqu'au nom des romains;
Et gqu'un d'eux porte enfin, sl nous le laissons libre,
Lafuneste nouvelle, au rivage du Tibre.

Allons, alonsles vaincre, une seconde fois,

Ces ennemis communs des peuples et desrois;;

Et dans ce grand exploit, et dans cette aventure,
Vengeons tout |'univers, et toute la nature.

Mais quitter Hercinie, et partir sanslavoir !

Ce dessein rigoureux, n'est pas en mon pouvoir.
Une seconde fois, endurons qu'on nous brave ;
Amour, je veux souffrir, puisgue je suis esclave ;
Demandons ce plaisir, demandons ce bonheur ;

La qualité d'amant, sauvera notre honneur ;

Celui qui connaitrale beau trait qui me blesse,

Me croiraglorieux, d'avoir cette faiblesse ;

Il saura que ce coeur, alors qu'il sest soumis,

A regardé sareine, et non ses ennemis.

Mais apres avoir vu cette personne aimee,
Revenons comme un foudre, au milieu de I'armée ;
Faisons pleurer Tibére, al'instant qu'il saura
Quels seront nos exploits, comme Auguste pleura.
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ACTE |11

SCENE |I.

FLAVIAN.
Mon frére dansle camp ! Segimire al'armée!
780 Celui qui fut trahi ! Celle qui fut aimée!
Cefrere généreux ! Cetteillustre beauté!
Ces objets de tafraude, et de ta cruauté !
Coeur doublement perfide, aprés ton imposture,
N'écouteras-tu point I'amour et la nature ?
785 Et veux-tu t'exposer a de sanglants remords,
Qui sansfaire mourir, font souffrir mille morts ?
Lanature te parle, ameingrate et 1égére ;
I'amour t'offre ton crime, et tafoi mensongere ;
Et tu peux résister ! Et tu peux en cejour,
790  Traiter cruellement, la nature et I'amour !
Songe, songe inhumain, aqui tu fus contraire ;
A tol-méme, atareine, aton prince, aton frére;
Tu fus mauvais sujet, tu fus perfide amant,
Frere sans amiti€, prince sans jugement.
795 Mais|'excés de mafaute, est de telle importance,
Que ce qui fit mon crime, en fait la pénitence ;
Et I'extréme rigueur, d'un facheux souvenir,
Suffit ales venger, ains qu'ame punir :
Ha, pour nous délivrer d'une peineinfinie,
800  Suivons notre devoir, et quittons Hercinie.
Hercinie! Ha plut6t que ne dois-je tenter,
Et pour la conqueérir, et pour la mériter ?
Cet objet glorieux, occupe toute une ame ;
Pour elle tout est beau ; rien n'est digne de blame;
805 L'amitié, lavertu, laconstance, lafol,
Tout est faible contre elle, et céde ainsi que moi.
Quand une erreur est belle, on lacroit legitime;
En cette occasion, lagloire suit le crime;
Et quel que soit le mal que I'on doive sentir,
810 C'est étre criminel, que de Sen repentir ;
Aimons donc, aimons donc : mais cet illustre frére !
Mais est-il un objet qui m'en puisse distraire ?
Mais Segimire, 6 dieux ! Et Segimire aussi,
Augmente son triomphe, et doit céder ici.
815  Qui, laraison saccorde, amon idoléatrie;
Parents, maitresse, amour, devoir, honneur, patrie,
Cédez comme je céde, et ne vous plaignez pas,
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ou plaignez vous du ciel qui forma ses appas.
Mais son pére sapproche ;

SCENE I1.
Flavian, Segeste.

FLAVIAN.
O généreux Segeste,

820 C'est en vous que je metstout |'espoir qui me reste :

C'est par vous seulement gue j'espere aujourd'hui,

Combattre Arminius, et triompher de lui.

Vous suivez, et je suis, les enseignes romaines ;

Nous avons méme objet, nous avons mémes haines ;
825  L'intérét del'empire, et le propre interét,

Demandent mafortune, au meéme état qu'elle est ;

Notre seule union, fera nos destinées ;

Votre bonheur verra vos derniéres années ;

Et le peuple romain, aqui tout est promis,
830 Ne nous vaincrajamais avec ses ennemis;

Son aigle loin de nous, ira porter safoudre.

SEGESTE.

N'exhortez point un coeur qui n'est pas a résoudre :
L'intérét de I'empire, et le votre, et le mien,
Ne me sauraient montrer, que ce que je vois bien.
835  Quand je ne voudrais pas, et vivre, et mourir libre ;
Et quand j'ignorais la puissance du Tibre;;
Lejuste et seul désir que j'ai de me venger,
Verrait changer laterre, avant que de changer.
Qui m'outrage une fois, n'apaise plus mon ame ;
840 Letemps, méme letemps, Irrite encor saflamme;
Lefeu delacolére, éernel en mon coeur,
Sentretient, et résiste, a ce puissant vainqueur.
Non, quand Germanicus, et toutes ses cohortes,
(Fussent elles encor plusfiéres et plusfortes; )
845  Quand I'empire romain Sarmerait contre nous,
On me verrait vaincu, mais non pas mon Courroux.
Que ce superbe oiseau qui porte les tempétes,
Nous couvre de son aile, ou fonde sur nos tétes;;
Qu'il avance ou recule, un danger apparent,
850 Si je me puisvenger, tout m'est indifférent.
Je ne suis les romains, que pour cette vengeance ;
Je sais qu'en les suivant, je commets une offense ;
Mais quoi, pour se venger, tout doit étre permis;
Et I'on peut employer jusqu'a ses ennemis.

FLAVIAN.
855 Ha, que vous m'obligez !

SEGESTE.
o Je m'oblige moi-méme,
Et je hais votre frére, autant que je vous aime :
Oui, son nom seulement, me donne de |'horreur ;
Et pour lui résister, je vais voir I'empereur.
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Vous, allez cependant, de cohorte en cohorte,
860  Rendre s vous pouvez, notre ligue plus forte ;
Je crains Germanicusil atrop de bonté.

FLAVIAN.

Je mefaisuneloi, de votre volonté.
O toi qui faismon crime, aussi bien que ma peine,
Amour, puissant amour, profite de sahaine:

865 Tire deton contraire, un secours en ceslieux ;
Quoi, Segimire approche ! Ha fuyons de ces lieux.

SCENE I11.

Agripine, Germanicus, Segimire.

AGRIPPINE.

Invincible César, cette belle inconnue,
Qui des bords de I'Albis, en ceslieux est venue,
Implore votre gréce, en son affliction,

870  Et demande par moi, votre protection.

GERMANICUS.

Si le monde et |e temps, m'ont bien appris |'usage,

De juger d'un grand coeur, par lestraits du visage,

Cette Illustre captive, est digne assurément,

Du soin que vous prenez d'adoucir son tourment.
875  Parlez belle étrangére, et nous faites connaitre,

Qui d'entre lesromains, sest rendu votre maitre ;

Apprenez nous quel bien vous espérez avoir,

Ou de notre clémence, ou de notre pouvair.

SEGIMIRE.

Seigneur, pour bien user d'une faveur si grande,
880 Lagénérosité regleramademande:

Et sans songer aux fers que je porte aujourd'hui,

Je ne veux travailler qu'arompre ceux d'autrui.

Non, si vous m'accordez une gréace infinie,

Vous ne romprez seigneur, que lesfersd'Hercinie.
885 Rendez a son mari, cet objet de pitié;

Ne rompez point les noeuds d'une belle amitié ;

Et s j'obtiensici, I'effet de mapriére,

Je remets en vos mains, une autre prisonniere,

Qui dans sa nation, tient un illustre rang,
890 Et ne cede a personne, en noblesse de sang ;

Le grand Inguiomere est chef de safamille;

Vous connaissez ce prince, en un mot, c'est safille.

Mais s vous refusez I'offre que je vous fais,

Quoi qu'elle soit ici, vous ne l'aurez jamais :
895 Un silence obsting, dans e milieu des génes,

La cacheratoujours, a vos poursuites vaines :

Et s votre bonté prétend se signaler,

Parlez grand empereur, pour me faire parler.
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GERMANICUS.

Esclave généreuse, apres cette franchise,

Qui brave hautement, lamort qu'elle méprise,
Je ne saurais douter, que ce coeur genéreux,

En souffrant un refus, n'excuse un malheureux.
L intérét de I'empire, en faveur de Segeste,

Me force a protéger, celui que je déteste :

Et malgré votre peine, et malgré mon courroux,
Je ne vous promets rien, que de prier pour Vous :
Mais je vous e promets, avec beaucoup de zele,
Ravi d'une amitié s forte et s fidele.

AGRIPPINE.
Seigneur, elleen est digne ;

SEGIMIRE.

Invincible empereur,
M'accuse qui voudra, de faiblesse et d'erreur ;
Votre haute vertu que tout le monde admire,
M'oblige a découvrir que je suis Segimire :
Dussé-je suivre un char, je n'en saurais sentir
Si vousy triomphez, le moindre repentir.

AGRIPPINE.
Vous étes Segimire, 6 quelle destinée !

SEGIMIRE.

Je ne suis qu'une esclave, et qu'une infortunée ;
Mais si quelque pitié, peut toucher les grands coeurs;;
Sils en sont surmontés, cesillustres vainqueurs;;

Si connaissant ma peine, on veut qu'on lasoulage ;
Si I'on n'approuve point le crime d'un volage ;
Otez-lui cet objet qui le charme en ces lieux,

Afin quelaraison lui décille les yeux.

Ainsi jamais |'amour, ne méle aucune épine,

Aux douceurs qu'il départ al'illustre Agripine;;
Ainsi de millerois que vous aurez vaincus,

L es sceptres soient aux pieds du grand Germanicus.

GERMANICUS.

Non, non, ne craignez pas que j'approuve le crime;
Jadore et je défends la vertu gu'on opprime ;
Mais|'intérét d'état, ce tyran rigoureux,

Est un maitre sévére, atout coeur généreux.
Espérez toutefois, en la bonté céleste,

Elle est pour I'innocence, et j'apercois Segeste :
Allez, suivez madame ; il Sapproche de nous;

Et me laissez e soin de combattre pour vous.
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SCENE IV.
Germanicus, Segeste.

GERMANICUS.

Lesdieux que I'équité rend ennemis des crimes,
Accordent lavictoire, aux armes |égitimes ;

Et I'on voit peu souvent, un parti succomber,

Sil n'attire lafoudre, et ne lafait tomber.

I nous importe donc, aux choses de la guerre,
Devaincre dansle ciel, pour vaincre sur laterre;;
De suivre laraison, au milieu des combats ;

Et de faire toujours qu'elle y porte nos bras.

Par |3, Rome puissante, en gloire sans seconde,
Se rend avec honneur, la maitresse du monde :
Et voit dessous ses pieds, mille rois abattus,

Qui furent ennemis, et d'elle, et des vertus.

Vous qui suivez partout, ses aigles triomphantes,
Imitez-la Segeste, aux affaires pressantes ;

Et vous laissant conduire, alaseule raison,
Rétablissez |a paix, dedans votre maison.
Comme notre alié, votre intérét nous touche ;
L'empire et |'empereur, vous parlent par ma bouche ;
Consultez-vous Segeste, et dans vos passions,
Songez que le sénat verravos actions.

SEGESTE.

Je vous entends seigneur, votre ame illustre et grande,
Qui ne peut refuser, alors qu'on lui demande,

Et qui trouve sagloire, en safacilité,

Fait voir que I'ennemi vous a sollicité.

Mais quelques sentiments qu'un traitre vous inspire,
Ici mon intérét, est celui del'empire.

Si vous m'étes cruel, pour étre trop humain,

Je me plaindrai de vous, et du peuple romain ;

Et quoique I'on résolve, et quoiqu'on délibére,

Jirai porter maplainte, au trone de Tibére ;

Jirai Jusques dans Rome, en présence des dieux,
Publier hautement, ce gu'on fait en ceslieux ;

Et demander raison, en martriste aventure,

Du tort que I'on veut faire, aux droits de la nature :
Je suis pere seigneur, et mon autorite,

Comme celle des dieux, n'arien de limité.

GERMANICUS.

L'exces gue je remarque, en votre violence,

Pour ne I'imiter pas, m'imposera silence.
Jevousdira pourtant, sans trouble et sans fureur,
Que lerang que jetiens, mefait votre empereur :
Et qu'il m'importe peu, soit au camp, soit a Rome,
Que vous alliez montrer la faiblesse d'un homme
En présence des dieux, qui francs de passions,
Connaissent votre humeur, et mes intentions.
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SEGESTE.

Comment, notre ennemi remporteralagloire,

De gagner sans combattre, une telle victoire ?
Comment, il nous vaincra, sans en venir aux mains,
Lui quel'on devrait voir I'esclave des romains ?

GERMANICUS.

Non, non, nous combattrons, consolez-vous Segeste ;
Pour tenter lafortune, assez de jour nous reste :

Et nous verrons tant6t, au milieu des hasards,

Si vousirez plusloin, que n'iront les Césars.

SEGESTE.

Il vient superbe et fier, des batailles données,
Montrer insolemment, des aigles enchainées ;
Il vient dans notre camF, triompher plein d'orguell,
Trainant comme aprés lui, Varus dans son cercueil.

GERMANICUS.

Vous ne savez parler que de notre dommage :
Dga eFl usd'unefois, cette funeste image,
A mé

7

€ son horreur, a vos mots superflus;
Allons, allons combattre, et ne m'en parlez plus.

SEGESTE.
Seigneur, excusez-moi, la douleur me transporte :

GERMANICUS.
Si vous étiez moins faible, elle serait moins forte.

SEGESTE.
Ecoutez-moi seigneur, et qu'il me soit permis...

GERMANICUS.
Non, je n'écoute plus, qu'entre les ennemis.




1000

1005

1010

1015

1020

1025

1030

HEATRE CLASSIQUE

SCENE V.

SEGESTE.

Superbe nation, fierstyrans de laterre,

Qui portez en tous lieux, votre audace et la guerre,
Pourvu que je me venge, il ne mimporte pas,

Si lahaine ou I'nonneur, me fait suivre vos pas.
Pourvu que ma colére, enfin soit assouvie ;
Pourvu que ce perfide, enfin perdelavie;
Pourvu... mais e le vois, que Cecina conduit ;
Que nele puis-je perdre, et celle qui le suit !

SCENE VI.

CECINA.

Seigneur, Germanicus vous accorde lajoie,
Derevoir Hercinie, et c'est lui qui I'envoie:
Vous I'avez demandé, vous |'obtenez auss ;
Et méme par respect, je m'éloigne dici.

SCENE VI1I.

Arminius, Hercinie.

ARMINIUS.

Hélas avec quel front oserai-je paraitre ?

Changé comme je suis, me pourrez vous connaitre ?
Seraisje Arminius ? Serais-je encor celui

Que toute la patrie, appelait son appui ?

Non, non, j'a mérité mes maux et votre haine,
Puisgue j'ai pu céder alaforce romaine;

Non, non, Arminius a perdu la clarté,

Puisque son Hercinie est en captivite.

Je ne suis qu'un esclave, et qu'une ame trop basse,
Indigne de ce nom, digne de ma disgréce ;

Et sans chercher d'excuse, en accusant |e sort,

Si vous étes cgotive, il faut que je sois mort.

Mais hélas |a douleur dont mon @me est suivie,
Fait voir qu'en vous perdant, j'ai conservélavie;
Et tous ces pavillons, ou |'aigle se fait voir,

Me montrent mon malheur, et mon peu de pouvoir.
Oui, jevisHercinie, et je vis avec honte ;

L'ennemi me dompta, le désespoir me dompte ;

Je devais comme un foudre, et voler, et courir ;

Je devais en un mot, vous sauver, ou mourir.

Aussi neviens-jeici, dansle mal qui m'accable,
Qu'avec les sentiments d'un coeur faible et coupable ;
Et Sil ne sagissait de regarder mes dieux,

Dans ma confusion, j'abaisserais |es yeux.
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HERCINIE.

Que dites-vous seigneur ? Perdez-vous lamémoire,
Que rien dans I'univers n'égale votre gloire ?

Que cet illustre coeur, et cette illustre main,

Ont fait cent fois trembler tout I'empire romain ?
Et que ses |égions, dans nos guerres passees,

Par ce bras indomptable, ont été renversées ?
Qu'ony vit millefois, et mille, sous vos pas,
Tomber aigle sur aigle, et soldats sur soldats ?

Et que des bords du Rhin, jusqu'aux bords maritimes,
Roulaient parmi les flots, de sanglantes victimes ?
Non, non, si les romains ont triomphé de moi,

ce fut quand votre bras portait ailleurs |'effroi.

Ils doivent cet honneur, non pas aleur puissance,
Non pas aleur valeur, mais bien a votre absence :
Partout ou vous courez, la victoire vous suit,

Et d'ou vous n'étes pas, lavictoire senfuit :

Ainsi consolez-vous, dedans cette infortune,

Et croyez pour e moins, qu'elle nous est commune.

ARMINIUS.

Et quoi chére Hercinie, et quoi donc, ce grand coeur,
N'aurait-il point suivi, le parti du vainqueur ?

Et I'heureux Flavian, en faisant voir saflamme,
N'a-t-il point eu I'nonneur de rentrer dans votre ame,
Et soit comme un guerrier, et soit comme un amant,
N'a-t-il point en ce jour triomphé doublement ?

HERCINIE.
Seigneur, ace discoursj'ai raison de me plaindre :

ARMINIUS.
Songez qu'un malheureux a sujet de tout craindre.

HERCINIE.
Ne vous consumez point en regrets superflus.

ARMINIUS.
Mais vous |'avez aimé.

HERCINIE.
Maisje nel'aime plus.

ARMINIUS.
Mais vous ne m'aimiez point ;

HERCINIE.

Mais enfin je vous ame.
Ha seigneur, ce reproche, en rigueur est extréme !
Et I'injuste soupgon, qu'on ne peut endurer,
Me vafaire mourir, sil doit longtemps durer.
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ARMINIUS.
On craint toujours de perdre, un trésor qu'on estime.

HERCINIE.
Oui, jel'aimai seigneur, mais je l'aimai sans crime.
Et s pour vous son vice, avait quel ques appas,
Ce coeur, ce méme coeur, ne vous aimerait pas,

ARMINIUS.
Quoi, vous aimez encor, un prince misérable !

HERCINIE.
Vous le nommerez mieux, disant incomparable.

ARMINIUS.
Quoi, vous suivrez son sort !

HERCINIE.

Oui, jusque dans lesfers,
Oui, jusques au tombeau, oui, jusques aux enfers.

ARMINIUS.
Je n'en doutai jamais, 0 divine Hercinie,
Et je pars tout comblé, d'une gloireinfinie;
Je pars pour revenir, par un nouvel effort,
Semer au camp romain, I'épouvante et la mort.

HERCINIE.

voyez Germanicus, VOyez auss mon pere;
Je crains (il est certain) mais en craignant, j'espere.

ARMINIUS.
Mais voir Germanicus, lui qui marefuse!

HERCINIE.
A quiconque aime bien, tout doit sembler aisé.

ARMINIUS.
Mais quoi, prier Segeste, et sans nulle espérance !

HERCINIE.

Mais seigneur, c'est de lui queje tiens |la naissance ;
Ne vous exposez point, parlez, je parlerail.

ARMINIUS.

Régnez et commandez, je vous obéirai. .
Mais quand j'aurai parle, i notre attente est vaine,
Voici qui régleralavanité romaine.
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HERCINIE.
Dégaplus dunefois, elle atremblé sous vous.

ARMINIUS.
1090 Tombe la derniéere aigle, avec mes derniers coups.
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ACTE IV

SCENE |I.

Segimire, Hercinie, Emile.

SEGIMIRE.

Non, quoigu'il vous accorde, et quoiqu'il me refuse,
Vos rares qualités, lui serviront d'excuse:

Puisgu'il a pu vous vair, il add vous aimer,

Et malgré I'intérét je ne puis|'en blamer.

HERCINIE.

Non, non, pour me flatter, ne flattez point son crime ;
Jamais la trahison ne parut Iégitime ;

Et s mille vertus I'avaient pQ retenir,

Vous régneriez encor dedans son souvenir.

SEGIMIRE.

[l fut judicieux, et dans son inconstance,

Peut-étre que son coeur fit quelque résistance ;
Mais contre un ennemi redoutable et charmant,
Larésistance et faible, aussi bien que I'amant.

HERCINIE.
Celui qui sait aimer, et dont |'ame est blessée,
N'a jamai sgu'un objet, jamais qu'une pensée ;
Et comme elle I'occupe, atoute heure, en tous lieux,
Pour elle seulement, 1l peut avoir des yeux.

SEGIMIRE.
Tout dépend ici bas, des fieres destinées ;
Et celles que le ciel veut rendre infortunées,
Ne peuvent espérer que de funestesjours,
Tant qu'un astre malin ait achevé son cours.

HERCINIE.

N'accusez point le ciel, pour excuser un homme,
Qui de votre captif, devient celui de Rome:

Qui trahit ses parents, ses dieux, et son pays,

Et qui nerougit point, de les avoir trahis.
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SEGIMIRE.
1115 S son crime n'est beau, lacause en est si belle...

HERCINIE.
Qu'elle-méme aujourd'hui sestime criminelle :
Qu'elle-méme a vos yeux, qu'elle-méme en ce jour,
Voudrait faire finir, et I'amant, et I'amour.

EMILE.
Je I'apercois madame, et I'illustre Agripine :

SCENE II.

Agripine, Flavian, Hercinie, Segimire.

AGRIPPINE.
1120 C'estici le supplice, ou mon coeur vous destine.

FLAVIAN.
O dieux, qu'il est cruel !

HERCINIE.
Maisil est juste aussi,
Et c'est pour I'augmenter que je demeure ici.

FLAVIAN.

Inconstante, volage, et cruelle personne,

Ne me suffit-il pas, de voir qu'on m'abandonne,
1125 Sans gue par des discours piquants et rigoureux,

Vousirritiez encor, le sort d'un malheureux ?

SEGIMIRE.

Qui, vous osez vous plaindre, amant trop infidele,
Et vous suivez I'humeur que vous blamez en elle !
Jaural deladouleur, si vous en témoignez,

1130 Et mon coeur se plaindra, comme vous vous plaignez.

FLAVIAN.

Plaignez-vous, plaignez-vous, déplorable princesse,
Accusez-moi sansfin, et plaignez vous sans cesse :

Oui, faites éclater votre juste courroux ;

Et sans plaindre mes maux, plaignez-vous, plaignez-vous.

AGRIPPINE.

1135 Faites que les rayons de la premiére flamme,
En éclairant les yeux, pénétrent jusgu'al'ame ;
Et si lesyeux enfin Sen trouvent éclairés,
Voyez le précipice, et vous en retirez.
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FLAVIAN.

Jelevais, jelevais, cet affreux précipice,
1140 Et j'entends un consell favorable et propice:

Il vient me soutenir, tout prét de succomber ;

Ce gouffre me fait peur, maisil y faut tomber.

HERCINIE.

Tombez, Tombez donc seul, ou |'erreur vous emporte ;
Mais pour se soutenir, maraison est plusforte:

1145 Lecrime est odieux, il doit ére blame ;
Et nous doit faire horreur, méme en |'objet aimé.

FLAVIAN.

Je déteste le crime, et non lacriminelle;
Je latrouve inconstante, et je latrouve belle;
Et je veux oublier, malgré tous vos efforts,

1150 Les défauts de I'esprit, par les beautés du corps.

SEGIMIRE.

Mais n'oubliez jamais, que cette infortunée,
Sans crime et sans raison, se vit abandonnée ;
Et qu'aprés votre crime, elle conserve encor,
Le portrait d'un ingrat, comme son seul trésor.

FLAVIAN.

1155 Effacez, effacez, cette image funeste,
Qui porte dans e coeur, une mortelle peste ;
Oubliez un amant, qui vous a pu trahir ;
Et haissez I'ingrat, qu'on ne peut trop hair.

AGRIPPINE.
Quefait votre raison ? Qu'est-elle devenue ?

FLAVIAN.
1160 Ne me connaissant plus, elle m'est inconnue.

HERCINIE.

Partons, pour terminer ces discours superflus ;
Vous étes sans raison, je ne vous connais plus.

FLAVIAN.
Ingrate que je hais, ingrate que j'adore,
Malgreé tant de mépris, je vous connais encore.

SEGIMIRE.
1165 Dieux, vous voyez son crime, et mon affliction !
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SCENE I11.

FLAVIAN.

Dieux, vengez |'une et I'autre, en ma punition !
Et ne pouvant quitter I'objet de mon envie,
Puisgu'elle m'aquitté, que je quitte lavie;

Si j'al perdu I'espoir, que je perdelejour ;

1170 Et m'étez lalumiére, ou cette injuste amour :
N'importe I'une ou I'autre, et malgré mamisere,
L'une et |'autre a mon ame, est également chere ;
L'une et |'autre me plait, et cause mon souci ;
Mais 6 dieux, cet objet me vabannir d'ici !

SCENE |V.

Arminius, Germanicus.

ARMINIUS.

1175 Puisque c'est aux grands coeurs, que la pitié se trouve,
Donnez m'en aujourd'hui la véritable preuve :
Ayez compassion des maux que j'ai souffert,

Et tirez Hercinie, et lavertu desters.
Il est de lagrandeur, et de I'éclat de Rome,

1180 Elle que l'univers, craint, regarde, et renomme,

De ne sattacher point au sort d'un malheureux,
A qui dgjaleciel n'est que trop rigoureux.
Tant que nos bataillons, a cohortes pressées,

Marchent avec ardeur, et les piques baissées ;

1185 Tant gue nous combattons pour qui sera vainqueur,

Qui résiste le plus, fait voir le plus de coeur.
Mais lorsgue I'ennemi, quitte et jette les armes,
Et que sans étre |ache, il arecours aux larmes;

Lorsque I'on voit fléchir un coeur aredouter,

1190 |l faut étre cruel, pour ne pas I'écouter.

Triomphez glorieux, de toutes les provinces;;
Attachez avos chars, et desrois, et des princes;;
Trainez un grand trophée, ou soient vus entassés,
Armes, sceptres, drapeaux, et trones renverses :

1195 Mais qu'une femme au moins, exempte de la chaine,

Bénisse avec moi, la clémence romaine ;

Afin que s jamaislavictoire nous suit,

Je sois par votre exemple, ala clémence instruit.
Ainsi toujours votre aigle, et superbe, et connu,

1200 Porte votre grand nom, aussi haut quelanu;

Ainsi tout I'univers, de sagloire jaloux,

Ne |e puisse pourtant regarder qu'a genoux ;

Et puissai-je moi-méme, aux guerres dangereuses,
Suivre sans déshonneur, vos enseignes fameuses ;

1205 Et vous faire connaitre, au plusfort du dan?er,
Qu'on soblige soi-méme, en daignant m'obliger.
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GERMANICUS.

Jappelle en témoignage, et le cidl, et laterre,
Que je songe alapaix, au milieu delaguerre :
Et que votre vertu, que chacun doit aimer,
Méme dans les combats, me pourrait désarmer.
Mais|'intérét d'état, et I'hnumeur de Segeste...

ARMINIUS.

Ha seigneur, c'est assez, je comprends bien le reste.
Cecruel vousinspire, un cruel sentiment ;

Vous ne me refusez, que par lui seulement ;

Cet esprit dont la haine, est toujoursinfinie,

A vosrares bontés, méle satyrannie;

Et sarage achevant son funeste dessein,

Se sert de votre bras, pour me percer le sein.

Mais seigneur, il importe, alagloire de Rome,

De ne pas écouter, les conseils de cet homme.

La haine |les suggére, et non pas laraison ;

Oui, lahaine seigneur, ce dangereux poison ;

Qui d'esprit en esprit, passe, et se communique,
Et forme les tyrans, comme elle est tyrannique.
Faites voir sous vos pieds, ce fier monstre abattu ;
Faites en triomphant, triompher lavertu ;

Ajoutez cet éclat, alagloireromaine;;

Enchainez lafortune, en rompant cette chaine ;

Et me forcez moi-méme, en voyant vos bontés,
De concevoir des voeux, pour VoS prospérites.
C'est lale plus haut point, ou peut monter lagloire ;
Oui, c'est un grand succes, d'éternelle mémoire,
De voir un ennemi, que I'on croit généreux,

Prier pour sa défaite, et pour vous rendre heureux.

GERMANICUS.
Hélas n‘augmentez point, la peine que j'endure ;
Sans l'irriter encor, elle n'est que trop dure :
Quiconque est généreux, et ne le parait pas,
Souffre un mal violent, pire que le trépas.
Lavertu danslesfers, est un objet aplaindre ;
Mais Tibére en son tréne, est un objet a craindre :
Et Rome trop exacte, en ses commandements,
Veut que ses volontés, reglent mes sentiments.

ARMINIUS.

Quand Tibere verrait, en sa colere juste,

L e spectacle fameux, qui fit pleurer Auguste ;
Quand il verrait Varus, suivi de ses soldats,

Tomber avec l'aigle, et céder amon bras;

A guelque extrémité gu'arrivét sa colere,

Des maux, des maux si grands, adouciraient Tibére ;
Et voyant ce que souffre, une sainte amitie,
Aumilieu delahaine, il en aurait pitié.
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GERMANICUS.
Hélasje suisvaincu, S je vois cette flamme !

ARMINIUS.

Ha seigneur, séparer une ame de son ame!

Ajouter ce supplice, aux maux quej'ali souffert !
C'est m'arracher le coeur, c'est me mettre aux enfers.
Mais pour connaitre mieux le mal qui m'assassine,
Figurez-vous seigneur, qu'on vous ote Agripine ;
Qu'un barbare ennemi, I'enléve de ceslieux ;
L'arrache de vos bras, |a dérobe a vos yeux ;

Et lors vous connaitrez par votre expérience,

Et ma juste douleur, et mon impatience.

GERMANICUS.

Figurez-vous aussi, dans cette extréemité,

Un empereur jaloux de son autorité ;

Et pour vous dire tout, un empereur sévere,

Qui veut qu'on le redoute, autant qu'on le révére,
Dont I'esprit ombrageux, défiant, et cruel,
M'observe en sarigueur, d'un soin continuel ;
Qui sachant que mon rang, m'approche de I'empire,
Croit que samort est juste, et que jeladésire;
Et qui dans sa frayeur, croyant toujours périr,
Ne cherche qu'un prétexte, a Sen pouvoir guerir.
Dites apres cela, dites, dites vous-méme,

Si je dois m'exposer, a sarigueur extréme ?
Vous-méme prononceés, |'arrét de mon destin,

Et je'observerai, dussai-je voir mafin.

ARMINIUS.
Non, non n'en faitesrien, c'est ce que je conseille;
Car mavertu seigneur, alavotre est pareille.
Ce refus me détruit, ce refus est mamort ;
Mais I'honneur en mon ame, est toujours le plusfort.
Ains sans exposer une s bellevie...

GERMANICUS.
He pl(t au juste ciel qu'elle me fut ravie!

ARMINIUS.
Et sans précipiter un injuste trépas,
Jimploreral seigneur, le secours de mon bras.
Mais avant ce combat, favorable ou funeste,
Trouvez bon seulement, que je parle a Segeste :
Et n'appréhendez point que mon coeur soit ingrat ;
Je nelui dirai rien, qui regarde |'état.

GERMANICUS.
Vous pouvez tout au camp, et pl(t alafortune,
Qui m'est toujours cruelle, et toujoursii mBQrtune,
Qu'un rigoureux devoir, me permit aussi bien,
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En cette occasion, de ne refuser rien.

ARMINIUS.

L avolonté suffit, aux ames genereuses.
Puissent étre au combat, mes armes plus heureuses ;
Adieu, seigneur.

GERMANICUS.
Adieu.

ARMINIUS.

. _ Conduit par mon amour,
Jespere vous revoir avant lafin du jour.

SCENE V.

GERMANICUS.

O haine de Tibére, a mon bonheur funeste,
Faut-il que tarigueur, favorise Segeste !
Maisjevoiscecruel, et safilleavec lui ;
Raison, nature, amour, agissez aujourd‘hui.

SCENE VI.
Segeste, Hercinie.

SEGESTE.
Quoi, malgré mon pouvaoir, vous persistez encore !

HERCINIE.

Quoi Seigneur, voulez-vous que je me déshonore ?
Que je perde I'honneur, aussi bien qu'un €poux,
Et que 'offense enfin, les dieux plutdt que vous ?
Une chaine éternelle, assemble nos deux ames;;
Une vertu sans téche, y conserve des flammes

Si belles en effet, si pleines de clarté,

Que celles du soleil ont moins de pureté.

Et vous voulez seigneur, qu'ainsi jelesternisse!
Qu'un amour éternel, honteusement finisse !

Et que prétant I'oreille, a d'injustes propos,

Je perde en méme temps, magloire et mon repos !
Perdez, perdez plutét, cette funeste envie,

Oui, perdez la seigneur, ou reprenez mavie.

SEGESTE.
Quoi, ne pas obéir, amon commandement !

HERCINIE.

L 'obéissance aveugle, est sans nul fondement.
Des peres et des dieux, la puissance est extréme ;
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Mais aussi leur bonte la doit étre de méme: _
Qu'ils soient bons et cléments, en terre comme aux cieux,
Silsveulent étre aimés, comme |e sont les dieux.

SEGESTE.

Vous osez résister aux volontés d'un pere,

Sans craindre un chatiment, sans craindre sa colere !
Tremblez, tremblez plutdt, et vous ressouvenez

En regardant le jour, de qui vous le tenez.

HERCINIE.

Je m'en souviens seigneur, et mon obéissance
Satisfera toujours aux droits de la naissance :
Je vous respecterai plus que tous les mortels,
Mais ce respect n'ira, que jusques aux autels.
Une foi sacré-sainte, engage ma parole,

Elle seratoujours plus ferme que le pdle ;

On laverra durer, méme apres mon trépas ;
Et la chute du ciel nel'ébranlerait pas.

SEGESTE.
Dieux, pour mon ennemi, n‘avoir aucune haine!

HERCINIE.
Seigneur, regardez-moi, je ne suis point romaine ;
Et j'ose dire encor, (Sil peut m'étre permis,) _
Que ce n'est qu'en ce camp, que sont vos ennemis.

A A SEGESTE.
Orage! O désespoir ! O fureur sans pareille !

HERCINIE.
Hélas n'écoutez point ce qu'elle vous conseille!
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SCENE VII.
Arminius, Segeste, Hercinie.

ARMINIUS.
Ou s vous |'écoutez...

SEGESTE.
Dieux qu'est-ce quejevois!

ARMINIUS.
Qu'au moins cette fureur, ne sadresse qu'a moi.

SEGESTE.
Ha ne m'approchez pas!

ARMINIUS.

'  Frappez, frappez de gréce ;
Et qu'au moins une fois, ce coeur vous satisfasse.

HERCINIE.
Ha pour |'en exempter, je vous offre le mien !

SEGESTE.
Cette fausse vertu ne serviraderien.

ARMINIUS.

Seigneur, suis-je d'un rang, suis-je d'une naissance,
Indigne de I'honneur d'étre en votre alliance ?

1345 Jesuis prince.

SEGESTE.

Il est vrai ; maisI'horreur de mes yeux,
Quand vous seriez du sang, ou des rois, ou des dieux.

ARMINIUS.
Ne vous souvient-il plus, que lafoi m'est donnée ?
Que vous m'avez promis cet illustre hymenée ?
Que vous m'avez promis une sainte amitié ?

1350 Jetez, jetez sur nous, un regard de pitié.

1355

SEGESTE.
Ne vous souvient-il plus, perdez-vous lamémoire,
Qu'en enlevant mafille, on enlevamagloire ?
Qu'on me ravit I'nonneur, en osant laravir,
Et gu'un faible remords, ne peut de rien servir ?

HERCINIE.

Ne vous souvient-il ,ol us, que cette méme gloire,
Souffre en rompant I'hymen, une tache plus noire ?
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Et que si votre coeur, ne veut me secourir,
C'est perdre cette gloire, et me faire mourir ?

SEGESTE.

Mourez, mourez ingrate, et mourez dans la honte ;
Allez suivre le char de celui qui vous dompte ;
Allez, allez cacher vos sentiments ingrats,

Fuyez, fuyez mes yeux, et plus encor mon bras.

) ARMINIUS.
Ecoutez la raison, écoutez la nature.

SEGESTE.
L'une et I'autre est muette, en pareille aventure.

HERCINIE.
Ecoutez la pitié, plutdt que ce courroux.

SEGESTE.
Ni pitié, ni raison, ni nature, pour Vous.

ARMINIUS.
Ciel, n'avez-vous point d'yeux, pour de s justes larmes ?

SEGESTE.
Ne versons point de pleurs, courons plutét aux armes.

HERCINIE.
Dieux, qu'en voulez-vous faire, apres tant de rigueur ?

SEGESTE.
T'en arracher lavie, et lui percer le coeur.
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SCENE VII1.

Arminius, Hercinie.

ARMINIUS.

Hélas chére Hercinie, enfin votre espérance,
Demeure sans effet, comme sans apparence !
Ce péreinexorable, a méprisé noscris,

Et joint cruellement, larigueur au mépris.
Hélas qu'ordonnez vous ?

HERCINIE.

Laraison m'abandonne ;
Hélas en cet état, que veut on que j'ordonne ?
Je ne sais que vouloir, en ces funestes lieux ;
Jenesais, je ne sais, que demander aux dieux.
Lanature et I'amour, égaux en violence,
Lorsque je veux parler, m'obligent au silence ;
L'amour et |e respect, |e respect et I'amour,
Régnent |'un apres |'autre, et cédent aleur tour ;
Et I'un et I'autre enfin, se mélant a ma flamme,
Me déchire |e coeur, et tourmente mon ame.

ARMINIUS.
Que je suis maheureux !

HERCINIE.
Quejelasuisauss !

ARMINIUS.
Ha c'est trop consulter !

HERCINIE.
Ou courez vous ainsi ?

ARMINIUS.

Je vais du camp romain, attaquer lamuraille;
Jevaisvous ddlivrer, et ui livrer bataille ;
Oui, je vaisterrasser, d'une invincible main,

L 'ennemi domestique, et I'ennemi romain.
C'est trop fairelefaible, et trop faire I'esclave ;
De mon humilité, vient I'orgueil qui me brave;
Mais avant que le ciel ait son premier matin,
Vous saurez, je saurai, quel seramon destin.

HERCINIE.
Ha seigneur arrétez !

ARMINIUS.
C'est par laque j'espere.
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HERCINIE.

Mais entre les romains, songez qu'on voit mon pere :
Et ne me forcez point, en vous sachant aux coups,
De faire contre lui, des voeux pousses pour vous.

ARMINIUS.
Hélas que puis-je donc, 6 trop sage princesse ?

HERCINIE.

Faire que votre peine, et que la mienne cesse.
Voyez...

ARMINIUS.
Qui ?

HERCINIE.
Flavian.

ARMINIUS.

_ Cefrere sanspitié !
Ce frere sans raison, comme sans amitie !
Quoi, je pourrais toucher le coeur de ce barbare!

HERCINIE.
Oui, peut-étre seigneur, que le ciel I'y prépare.

ARMINIUS.

Soit ! Joignons pour vous plaire, en ce dernier effort,
L'infamie au suplice, et la honte alamort.
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ACTEYV

SCENE |I.

Germanicus, Cecina.

GERMANICUS.

Segeste est un cruel, ne m'en parlez jamais::

Pour moi j'ai fait laguerre, afin d'avoir lapaix ;
C'est dans mes grands desseins, le seul but ou j'aspire ;
Je cherche en mes travaux, le repos de I'empire ;
Oui, pour y parvenir, j'ai fait mille combats,

Et pour finir laguerre, on lafitici bas.

Que s par les deécrets des fieres destinées,

L'on voit avant safin, celle de mes années,

Rome, contente-toi, de mes intentions;

Et s tu saisle prix, des grandes actions,

Fais-en voler le bruit, (s tu n'es point ingrate,)

Du Tibre al'océan, et du Gange al'Euphrate,

Et conserve en ton coeur, (sans qu'il puissey finir,)
Detout ce quej'ai fait, I'éernel souvenir.

CECINA.

Mais commeil croit avoir un sujet de se plaindre,
Cet esprit violent, est un esprit a craindre :

Oui, Segeste seigneur, est homme a redouter ;
Ceux de sa nation, le peuvent écouter ;

Il est prince, il est brave, et lestroupes qu'il mene,
Le suivent bien plutét, que notre aigle romaine :

Il agrossi lecamp, il le désertera;

Et sans doute les siens feront ce qu'il fera

GERMANICUS.

L orsque nos Iégions, ne seront plus mél ées,
Aux troupes du barbare, a notre aide appel ées,
Elles agiront mieux, qu'avec cet étranger,

Et n'auront ni butin ni gloire a partager.
Voyez-le toutefois ; afin (Sil est possible,)
D'amener dans mon sens, cet esprit insensible ;
Agissez fortement, tachez de |'adoucir :

CECINA.
Je souhaite seigneur, y pouvoir réussir.
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GERMANICUS.
Levoilaqui parait ; allez, je meretire,
Pour ne commettre plus lagloire de l'empire.

SCENE I1.
Segeste, Cecina.

SEGESTE.

Et quoi donc Cecina, le grand Germanicus,

Vient de se laisser vaincre, aceux qu'il avaincus!
Uneindigne pitié, le surprend par ses charmes!
Lui dérobe I'honneur ! Lui fait tomber les armes!
L'artifice ennemi, par une trahison,

Lui fait perdre alafois, lagloireet laraison!
Quoi, le soldat romain, et le voit, et I'endure !
Quel est son sentiment ? Quelle est sa procédure ?
Me vat-on déclarer, lesarmes alamain,

Ennemi du sénat, et du peuple romain ?

Me prend-on pour celui qui fit pleurer Octave ?
Suis-jevotre alié ? Serai-je votre esclave ?

Que veut-on gjouter, aux maux que j'al souffert ?
Ai-je encor une épée, ou dois-je avoir des fers ?
Suis-je libre ou captif ? Qu'est-ce qu'on délibere ?
Est-ce un ordre absolu, qui vienne de Tibere ?
Lavoix de Seianus, au rivage latin,

A-t-elle prononcé I'arrét de mon destin ?

Doit on voir préférer, dedans cette aventure,
Leslois de votre empire, aux lois de la nature ?
Un pére malheureux, doit il perdre ses droits ?
Qui fait cette injustice, ou des dieux, ou desrois ?
Enfin apprenez-moi, dans I'état ou nous sommes,
De qui Je me dois plaindre, ou des cieux, ou des hommes ?
Qui I'on est ? Qui je suis ? Et quelle autorité,

Aux princes souverains, 6te laliberté ?
Parlez-donc Cecina;

CECINA.
Quoi que vous puissiez dire,
Et contre |'empereur, et contre notre empire,
Le grand Germanicus a cru vous obliger.

SEGESTE.

Dites, plutdt, qu'il acru m'affliger.

Quoi, soumettre mon coeur, a cette ignominie !
Ecouter I'ennemi ! Vouloir rendre Hercinie!
Souffrir gu'Arminius vienne en ses pavillons!

Le souffrir, et le voir, entre nos bataillons !
Endurer gu'il me brave ! Endurer qu'il m'outrage !
Mépriser mes conseils! Estimer son courage !
Levoir! Le caresser ! Loin de me secourir !

O ciel ! Dans mon dépit, c'est assez pour mourir !
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CECINA.
Le désir delapaix...

SEGESTE.

O |'apparence vaine !
Ledésir delapaix, dans une &me romaine!
Au désir de lapaix, vos coeurs seraient ouverts,
Vous qui portez laguerre, au bout de I'univers!
Vous dont I'ambition, sans borne et sans limite,
Trouve pour sassouvir, laterre trop petite !
Vous qui plusloin qu'Hercule, avez porté vos pas,
Jusgu'au dela des mers qu'il ne traversapas!
Et dont I'aigle superbe, en cherchant des couronnes,
Volamalgre ce dieu, par-dessus ses colonnes !
Non, si I'on voit a Rome, un temple de la paix,
Cetemple est inutile, on n'y priajamais;
Ne vous déguisez point, vous aimez trop la guerre ;
Et mon pays le sent, comme toute laterre.

CECINA.
Ha Segeste c'est trop ! Et vous vous oubliez !

SEGESTE.
Mon exemple instruirales princes aliés.

CECINA.
Rome est fort équitable, et n'est jamais changeante.

SEGESTE.
Que I'ennemi réponde, il la trouve obligeante.

CECINA.
Ou voit-on sarigueur, apres tant de hasards ?

SEGESTE.
Partout ou vous portez vos fameux étendards.

CECINA.
Vous les suivez pourtant.

SEGESTE.

. ' ~ Jecessedelessuivre.
Et je voudrais encor, avoir cesse de vivre.

CECINA.
Mais votre désespoir, n'a point de fondement :

SEGESTE.
Maisici mafureur, vient de mon jugement.
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CECINA.
Quoi, vous voulez quitter...

SEGESTE.

Un peuple tyrannique,
Qui téche d'opprimer la liberté publique ;
Oui, oui, je pars du camp, pour n'y plus revenir :

CECINA.
Et quoi donc, e respect ne peut vous retenir ?

SEGESTE.
Ni respect ni raison, je pars sans allégeance :

CECINA.
Et qu'allez-vous chercher ?

SEGESTE.

) Lamort ou la vengeance.
Qu'espérez-vous trouver, si vous allez ailleurs ?

SEGESTE.
Une amitié plus ferme, et les destins meilleurs.

SCENE I11.

CECINA.

Partez, partez barbare, indigne du nom d’homme,
Et portez vos défauts, loin des vertus de Rome :
Javaistort de défendre, une injuste fureur ;

Mais sur un tel dessein, revoyons |'empereur.
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SCENE |V.

Arminus, Flavian.

ARMINIUS.
Arrétez, arrétez ;

FLAVIAN.
Dieux que ma peine est grande !

ARMINIUS.

Car je suis votre prince, et je vous le commande.
Et quoi, me fuyez-vous, en cette occasion,

Par haine, par frayeur, ou par confusion ?

Un juste repentir, suivrait-il votre crime ?
Auriez-vous dans le coeur, un remords légitime ?
Mon frere, (mais ce nom m'est-il encore permis,
Et puis-je avoir un frére, entre mes ennemis ?)
Mon frére, au nom des dieux, si vous oyez ma plainte,
Répondez a ma voix, mais répondez sansfeinte :
Quel sujet aviez-vous, de me vouloir hair,

Et qui vous obligeait a me vouloir trahir ?

FLAVIAN.
L'amour ; c'est maraison ; je n'en cherche point d'autre :
Pour juger de mon coeur, examinez le votre :
Vous amez ce que j'aime, et vous n'ignorez pas,
L'inévitable effet de ses divins appas.
Je péche par contrainte, et s je suisrebelle,
La cause de mon crime, avos yeux méme est belle;
Et comme votre esprit se trouve au méme point,
Plaignez-vous du destin, ou ne vous plaignez point.

ARMINIUS.

Je me plaindrai plutét d'un traitement si rude ;

Je me plaindrai plutét de votre ingratitude ;

Je me plaindrai plutét d'un manquement de foi,

Et de la cruauté que vous avez pour moi.

Soit que je me regarde, ou bien notre province,
Vous m'offensez en frére, et plus encore en prince ;
Et soit que je m'attache, al'un ou I'autre objet,

Je vous vois mauvais frere, et plus mauvais sujet.

FLAVIAN.

Dans un mal violent, je ne me sauraistaire :
L'amour est un effet, qui n'est pas volontaire ;
L'heure, I'occasion, la cause, le moment,

L'objet, lavolonté, rien n'agit librement.

C'est un ordre secret de choses enchainees,

Qui suivent seulement laloi des destinées;

Qu'on ne peut empécher ; et qui malgré nos soins,
Arrivent aleur fin, lorsqu'on le croit le moins.
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ARMINIUS.
C'est ainsi que chacun déguise safaiblesse ;
C'est ainsi que sexcuse, un ennemi qui blesse;
Et qu'il vajusgu'au ciel, rendre par sa fureur,
L es astres Innocents, complices d'une erreur.
Non, ne nous flattons point, en parlant de ces choses;;
L'heure, I'occasion, le moment, et les causes,
L'objet, lavolonté, tout agit librement ;
Et ce que nous faisons, nous plait assurément.

FLAVIAN.

Il est vrai, jel'avoue, elle plait a mavue,

Cette rare beauté, de tant d'attraits pourvue :

Il est vrai, jel'avoue, elle plait a mes yeux,
Plus que toute laterre, et méme gue les cieux.
A qui ne plairait-elle, une beauté si rare ?

Elle pourrait toucher I'ame la plus barbare ;
Pour ne la point aimer, il faut ne lapoint voir ;
Et vous savez assez, jusgu'ou va son pouvoir.

ARMINIUS.

Mais lorsgue cet amour, outrage la nature,

Mais lorsque cet amour creuse la sépulture,

D'un ami, d'un parent, d'un frere malheureux,

Cet amour est injuste, autant que rigoureux :

Et quelques grands attraits qu'ait 1a personne aimee,
Un perfide est blamable, et saflamme est blamée.

FLAVIAN.

Labléme qui voudra, cette éclatante ardeur,

Ou jefais consister magloire et ma grandeur ;

Le sentiment d'autrui, ne régle point mavie;

Si jevoissaraison, jelavoissansenvie;

Chacun formant ses moeurs, selon son intérét,

Je sais, non ce qu'on veut, mais bien ce qui me plait.

ARMINIUS.

Et bien, n'écoutez plus la nature offensée ;
Chassez-la de votre ame, et de votre pensee ;
Mettez al'outrager votre dernier bonheur ;
N'écoutez plus sa voix, mais écoutez I'honneur.

FLAVIAN.

L'honneur de posséder un objet plein de gloire,

Me vaut plus gu'un triomphe, et plus qu'une victoire :
Et pour y parvenir, on m'entend publier,

Que jusques al'honneur, je veux tout oublier.

ARMINIUS.

Soit ; oubliez I'nonneur, et la nature encore ;
Lui qu'aiment les grands coeurs, €lle que tout adore ;
Mais surmontez au moins, en ce funeste jour,
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Un amour criminel, par le premier amour.
Lafoi vous engageait.

FLAVIAN.

Hélas jele confesse ;
1590 Je sens pour Segimire, un remords qui me presse :
Elle fait en mon ame, un rude et grand effort ;
Mais un autre |'emporte, et regne sur mon sort.

ARMINIUS.

Puisgue vous méprisez en votre erreur extréme,
Lanature, le sang, I'honneur, et I'amour méme ;
1595 Ecoutez la patrie, et dans votre rigueur,
Endurez que sa voix, arrive a votre coeur.
Elle vousy dira, que vous perdez lagloire;
Que tout vous est honteux, jusgues alavictoire ;
Qu'dle ne sait encor, s I'on voit en vos mains,
1600 Lesarmes, lesalaire, ou lesfersdesromains;
Que par cette action, votre gloire est flétrie;;
Que vous abandonnez les dieux de la patrie ;
Qu'au lieu de laservir, qu'au lieu de la venger,
Votreinjuste fureur, lalivre al'étranger ;
1605 Et que vous gjoutez, (pour perdre cette terre,)
Au flambeau de I'amour, les flambeaux de la guerre,
Aux fers que vous portez, ceux qu'elle portera,
Et que vous périrez, lorsqu'elle périra,
Mon frére au nom des dieux, au nom des dieux mon frere,
1610 Cessez de |'affliger, et de m'étre contraire ;
Cessez d'étre coupable, il est encore temps;;
C'est ce que vous devez, et C'est ce que j'attends.

FLAVIAN.

Le sort en est jeté ; dans mon idolétrie
Mon amour metient lieu, de frére et de patrie.

ARMINIUS.
1615 C'est trop, que de trahir son frére et son pays:

FLAVIAN.
C'est trop peu, pour I'amour qui seul lesatrahis.

ARMINIUS.

En cessant d'étre prince, et quasi d'étre un homme,
Etes-vous le bourgeois, ou |'esclave de Rome ?
Suivrez vous le triomphe, et I'orgueil des Césars ?

FLAVIAN.
1620 Jesuivrai leurs drapeaux, et vous suivrez leurs chars.

ARMINIUS.

Je les suivrai sans doute, et vous suivrai vous-méme,
Quand le remords en |I'ame, et le visage bléme,

Sous |'effort de mon bras, vous tremblerez d'effroi,
Manquerez de courage, et fuirez devant moi.
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FLAVIAN.
Ha c'est trop m'irriter, innocent ou coupable,

ARMINIUS.
Tu paraisfratricide, et je t'en crus capable.

SCENE V.

Hercinie, Flavian, Arminius.

HERCINIE.

Arréte sacrilége, ennemi de mon bien,

Pour aller a son coeur, il faut percer le mien.
Quoi, veux-tu renverser, I'appui de la province ?
Quoi, ne trembles-tu point, al'aspect de ton prince ?
Songe, songe inhumain, aton crime odieux,

Et que les souverains, sont I'image des dieux.
Considére méchant, ta fureur criminelle,

Qui vanoircir ton nom, d'une téache éternelle ;
Tremble, tremble te dis-je, esprit trop inhumain,
Et qu'un injuste fer, te tombe de lamain.

Fais que le repentir, succede a ton audace ;
Mais parais a genoux, pour obtenir ta gréce ;
Fais que I'humilité, succede aton orguelil ;

Et trouve ton salut, au bord de ton cercueil.
Quoi, ce perfide coeur, a peine asy résoudre ?
Crains, crains également, et ce fer, et lafoudre:
C'est pour toi que je prie, en priant aujourd'hui ;
Car sil veut te punir, gue peux-tu contre lui ?
Barbare, c'est en vain que tu suistamanie;

Le coeur dArminius, est celui d'Hercinie;

C'est amoi que sadresse, et ta haine, et tes coups ;
Et tu veux me blesser, en blessant mon époux.
Oui, s ta cruauté désormais continue,

Plonge, plonge ce fer, dedans ma gorge nue :
Efface de ce coeur, en daignant le percer,

Ce que laseule mort, a pouvoir d'effacer.

C'est |a que mon époux, triomphe de ton crime ;
Cestlaquil établit un régne legitime ;

Cest laqu'il asontréne, et tu n‘avancesrien,

Si pour frapper son coeur, tu ne frappes le mien.
Jetel'offre cruel, je tel'offre barbare ;

L'amour nous rejoindra, si lamort nous sépare ;
Et malgré ta colere, et malgré tarigueur,

Un illustre mari, regnera dans mon coeur.

FLAVIAN.

Aprés tant de mépris, pour une ame trompée,
Faites encore mieux, portez-lui mon épée.

ARMINIUS.
Quoi, tu n'écoutes plus, ni raison, ni pitié ?
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FLAVIAN.

Ma haine a son aspect, saccroit de lamoitié ;
1665 Mourons.

ARMINIUS.
O justes dieux qui voyez safurie,
Sans perdre ce coupable, ayez soin de mavie.

HERCINIE.
Levoiladésarmé;

SCENE VI.

Segimire, Arminius, Flavian, Emile.

SEGIMIRE.
i Gréce, gréace, seigneur,
Epargnez votre sang, songez a votre honneur ;
Et sans considérer son crime ni sa haine,
1670 S I'un est infini, i I'autre est inhumaine,
Maintenant qu'a vos pieds on le voit abattu,
N'en triomphez seigneur, qu'avec la vertu.
Ecoutez |a clémence, écoutez la nature ;
L'une et I'autre vous parle, en pareille aventure ;
1675 Puisque son crime est grand, puisqu'il vous fait horreur ;
N'imitez pas ce crime, en suivant son erreur :
Et ne permettez pas que |le vainqueur d'Auguste,
Cede a sa passion, encor qu'elle soit juste.
Ha seigneur, triomphez, mais triomphez de vous ;
1680 Ecoutez lapitié, plutdt que le courroux ;
Faites voir en votre ame, aux yeux méme de Rome,
Laclémence d'un dieu, non larigueur d'un homme.
Ici tout I'univers, sur vous tourne les yeux ;
Punir est aux bourreaux, et pardonner aux dieux.
1685 Suivez, et le plus doux, et le plus grand exemple ;
Soyez comme les dieux, pour mériter un temple ;
Et bien qu'al'infini, son crime soit monté,
Veuillez le surpasser, mais par votre bonté.
Enfin sauvez un frére, ou perdez Segimire;;
1690 Suivez absolument, ou la clémence, ou l'ire ;
Son sort et mon destin, tout est en votre main ;
Mais e ciel vousregarde, et tout le camp romain :
Sauvez, sauvez savie, ou que lamienne cesse.

ARMINIUS.
Je vous donne sa vie, adorable princesse.

SEGIMIRE.
1695 Queje baise vos pas!
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FLAVIAN.

O supreme bonté,
Tu changes ma fortune, avec mavolonté !

EMILE.
L'empereur sort.

SCENE DERNIERE.

Germanicus, Arminius, Flavian, Segimire,
Cecina, Agripine.

GERMANICUS.

Quel bruit et quelle violence
Vient jusgu'a matente ? O ciel, quelle insolence !
Les armes alamain contre un frere ! Habons dieux !
1700 Qui sur lafoi publique, est venu dans ces lieux !
Contre le droit des gens, ces fureurs inhumaines!
Dansle camp ! Et devant les enseignes romaines !
Vous m'avez outragé, Segeste sest banni,
Safuite I'a sauvé, mais vous serez puni ;
1705  Qu'on le prenne soldats, c'est en vain qu'il soupire;;
Il atrop offensé lagloire de I'Empire.

ARMINIUS.

Songez pour |'excuser dans son aveuglement,

Quetoute Basa on, Ote le jugement :

Pour moi, bien que son coeur me soit toujours contraire,
1710 Je ne puis oublier qu'il est encor mon frére.

Comme je suis sans haine, il est sans amitié,

Mais c'est aux criminels, qu'on doit delapitié ;

Ayez-en donc seigneur.

FLAVIAN.
Ingrat, rougis de honte !

SEGIMIRE.

Surmontez-vous seigneur, Vous que rien ne surmonte :

1715 Jen'al point offensé, ne me punissez pas;

Et songez que sa mort, causerait mon trépas.

Oui seigneur, mon destin, dépend de ses années ;
Nous aurons méme tombe, et mémes destinées ;
Et s votre justice, écoute larigueur,

1720 En attaguant sa vie, on attague mon coeur.
Soyez, soyez clément, de crainte d'éreinjuste ;
Imitez, imitez, la clémence d'Auguste.

Par |3, vous paraitrez de son illustre sang ;
Ayez en ladouceur, aussi bien quelerang ;

1725 Et pour mieux maintenir 'autorité qu'il blesse,
N'ayez pas sa fureur, ou plutdt safablesse;
Faites qu'une pitié vous désarme lamain,
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Digne de la grandeur d'un empereur romain.

FLAVIAN.
O bonté sans exemple !

CECINA.

_ ~lci votre clemence
Peut enfin achever, ce que le ciel commence.

AGRIPPINE.

Invincible empereur, vous pouvez aujourdhui,
Satisfaire I'empire, eux, elle, vous, et lui ;
Lafuite de Segeste, étant un nouveau crime,
Tout ce que vous ferez, paraitra légitime ;
Rome en sera contente, et quand on le saura,
Tibere assurément, vous autorisera:

Oui, malgreé lafrayeur que I'on m'avait donnée,
Par lavétre vertu doit étre couronnée.

GERMANICUS.

Et bien, vouslevoulez, et jeleveux auss ;

Qu'il vive et serepente, et qu'il triompheici.

Pour vous, vous étes libre, et c'est pourquoi madame,
Commetelle aujourd'hui disposez de votre ame
Vous avez tout pouvair ;

HERCINIE.

_ _ ~ Ayant donné mafoi
Je suis amon €poux, je ne suis plus a moi.

FLAVIAN.

C'est trop grande princesse, et vous m'tez la gloire,
De gagner en cédant, uneillustre victoire :

Car Je sens dans mon ame, en suite d'une erreur,

Un juste repentir, d'une injuste fureur.

Mal's pourrai-je espérer que mon prince et mon frére,
Perde le souvenir que je lui fus contraire ?

Mais pourrai-je espérer qu'apres ma trahison,

On veuille me rouvrir ma premiere prison ?

ARMINIUS.

Qui, servez les romains contre toute laterre ;
Et que je vous embrasse, alafin delaguerre.

SEGIMIRE.
Oui, qui sait bien aimer, n'aime point a punir ;
Et je mets e passé, hors de mon souvenir.

ARMINIUS.

Recevez de mamain, prince clément et brave,
Uneillustre rancon, pour uneillustre esclave.
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GERMANICUS.

Quand aux aigles mamain ne les refuse pas,
Mais gardez vos trésors.

ARMINIUS.

Qu'on les donne aux soldats.
Apres une bonté qui vous comble de gloire
C'est pour m'en acquitter, que je veux lavictoire :
Jespére que le ciel, favorable aux germains,
me va mettre en état d'obliger les romains.

GERMANICUS.

Jespere, (et 'espérance, en mon coeur n'est pas vaine,)
Et vous faire voir Rome, et lavoir a Ravenne.

ARMINIUS.
Si vousy triomphez, je I'apprendrai deloin;
Mais ne prétendez pas que j'en sois le témoin :
Lafortune, Seigneur, inconstante et volage,
Pourrait bien I'obliger a ce facheux voyage ;
Mais pour moi dont le bras est maitre de son sort,
L'Allemagne verra ma victoire ou ma mort.

GERMANICUS.

Velillent lesimmortels empécher I'une et 'autre ;
Et plutét empécher mon triomphe et le votre.

Mais rendons grace aux dieux, d'avoir enfin permis,
Que lapaix ait rgjoint, les fréres ennemis.

FIN
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
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